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UQTIRISH XATI

Nizomiddin Mir Alisher Navoiy dunyo tafakkuri tarixida
o'zining abadiyatga daxldor asarlari va benazir dahosi bilan
turkiy xalglarning ma’naviy siymosini yarata olgan hamda
asarlarida tarannum etgan ezgu g'oyalari bugungi kunga-
cha o‘z ahamiyatini yo'qotmay kelayotgan so‘z san’atkoridir.
0 ‘zbekiston Respublikasi birinchi Prezidentining Alisher Navoiy
nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti-
ni tashkil etish to‘g‘risidagi 2016-yil 13-maydagi Ne PF-4797
Farmonida aks etganidek, buyuk shoir va mutafakkir Alisher
Navoiy umumbashariyat madaniy xazinasidan munosib o‘rin
olgan o'Imas asarlarini aynan ona tilimizda yaratib, uning
shuhratini butun dunyoga tarannum etdi. Ham adabiy va ilmiy
asarlari, ham go‘zal insoniy fazilatlari bilan barchaga o'rnak
bo'lib kelayotgan Alisher Navoiyning rang-barang ijodi barcha
siyosat-u rayosatlardan ustun kelib, Vaqgt atalmish oliy hakamni
ham o'z izmiga bo‘ysundirganligi, dunyodagi eng oliy mo'jiza
- So'z qudrati va uning go'zal o‘zbekona ifodasi sifatida umum-
bashariyat mulkiga aylanganligi rad etib bo‘lmas haqgigatlardan
hisoblanadi. Shu bois, ma’naviyatning umrboqiy sarchashma-
lariga doimiy ehtiyoj sezadigan bashariyat farzandlari bugungi
kunda ham Navoiyning o'Imas satrlarida tajassum topgan hayo-
tiy hikmatlardan ko‘proq bahramand bo'lishga harakat qgiladi.

Bu muazzam ijodni o‘rganish, tadqiqg va talqin etish Navoi-
yning hayotligi davrlaridayoq boshlangan bo‘lib, o'tgan besh
asr davomida so‘z san’ati bilan shug'ullanadigan ko'plab olim
va ijodkorlar turli shaklda Navoiy merosini o‘qib-o‘rganish va
boshgalarni ham bahramand gilishga harakat gilganlar. Mam-
nuniyat bilan aytish kerakki, Navoiy ijodini bor bo‘y-basti bi-
lan, xolislik va ilmiylik mezonlariga mos holatda o‘rganish va
o'rgatish imkoniyati istiglol sharofati bilan yanada kengaydi,
yurtimizda bu borada ko'plab ishlar amalga oshirildi. llk bor
ta’'lim tizimida yangi o‘quv fani - “Navoiyshunoslik” joriy etildi.

Yoshlar ma’naviy dunyosining milliylik va insonparvarlik
zaminida shakllanishiga g‘oyat kuchli ta’sir ko‘rsatadigan, ayni
paytda o‘zbek mumtoz adabiyoti va o‘zbek milliy ma’'naviyati-
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ning shakllanish va rivojlanish gonuniyatlarini anglash yo‘lida
ochqgich - kalit vazifasini bajaradigan Navoiy ijodini o‘rganish
orqali yoshlarda sog‘lom tafakkur tarzini shakllantirish, o‘zbek
adabiyoti tarixining eng muhim davri hagida har tomonlama
bilim hosil qilish, ma’naviy dunyosi mukammal bo‘lishiga
ko'maklashish ushbu o‘quv fanining bosh masalalaridan hi-
soblanadi.

“Navoiyshunoslik” fani uchun mo'ljallangan ushbu darslik-
ning dastlabki kitobi ikki yirik gismdan iborat bo'lib, uning
birinchi gismida Navoiy ijodining o‘rganilish tarixi, buyuk
mutafakkir hayotiga doir muhim ma’lumotlar, lirik merosi
tavsifi, xamsachilik an’anasi, shoir dostonlarining g‘oyaviy-ba-
diiy tahlili, ilmiy, diniy, irfoniy, yodnoma asarlarining maz-
mun-mundarijasi, asarlarining badiiyati, janrlar poetikasi,
tatabbu’, nazira, tavr, muxtara’ g‘azallarning o‘ziga xos jihat-
lari, she’r va dostonlarining vazn xususiyatlari, Navoiy ijodida
go'llanilgan gofiya unsurlari, badiiy san’atlarning hosil bo‘lish
yo'llari hagida ma’lumot beriladi.

Ikkinchi gismda Alisher Navoiyning hayoti va ijodi, asarlari-
ning badiiyati chizma va jadvallarda aks ettirilgan. Zamonaviy
pedagogik tajribalar shuni ko‘rsatmoqgdaki, talabaga mavzularni
ko‘rgazmali tarzda multimedia va kompyuter texnologiyalaridan
foydalanib tushuntirish kuchli ijobiy samaraga ega. Darslikning
ikkinchi gismidagi jadval va chizmalardan aynan ko'rgazma va
slaydlar tayyorlashda foydalanish mumkin.

Umuman olganda, ushbu darslik Alisher Navoiyning hayoti
va ijodi hamda asarlarining poetikasi bilan bog‘lig ma’lumot-
larni o‘zida gqamrab olganligi bilan talabalar va soha mutaxas-
sislarining qiziqishini uyg‘otishiga umid bildiramiz. Darslik
bilan bog’lig fikr-mulohazalaringizni tamaddunl991@mail.ru
elektron manzili orgali yo‘llashingiz mumkin.


mailto:tamaddunl991@mail.ru

ALISHER NAVOIY
HAYOTI VA 1JODI
(I QISM)

ALISHER NAVOIY IJODINING O‘RGANILISHI.
HAYOTIGA DOIR MUHIM MA’LUMOTLAR

Reja:

1. Alisher Navoiy hagida shoirning o‘z asarlaridagi ma’lu-
motlar.

2. Zamondoshlarining asarlarida keltirilgan ma’lumotlar.

3. XV I-XIX asrlardagi tazhira, lug'at, tarixiy va badiiy
asarlar.

4. Navoiy ijodining ilmiy mezonlar asosida o'rganilishi.

5. Navoiy ijodining xorijda o'rganilishi.

6. Alisher Navoiy hayotini o'rganish manbalari.

7. Shoirning bolalik va yigitlik yillari.

8. Davlat arbobi sifatidagi faoliyati.

9. Bunyodkorlik ishlari.

10. Hayotining so‘nggi yillari.

Turkiy xalglarning “shams ul-millat”’i bo‘lgan Nizomiddin
Mir Alisher Navoiy jahon adabiyoti xazinasini o'zining hassos
she’riyati, buyuk “Xamsa”si, fan sohalarining turli tarmoqlariga
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bag'ishlangan boy ilmiy merosi bilan boyitgan so‘z san’atkoridir.
0‘z ijodiy merosida 26 mingdan ortiq lug'at boyligidan foyda-
langan bu buyuk daho mana besh asrdan oshibdiki, asarlaridagi
chuqur falsafiy mushohadakorlik, ma’'no-mohiyatning keng
ko'lamligi va nazmiy merosidagi fasohat dengizining bepoyonligi
bilan jahon ahlini hayratga solib keladi.

Dunyoda Alisher Navoiy kabi asarlari keng tarqalgan,
jahonning deyarli har bir chekkasida kitoblarining nusxalari
saqlanayotgan boshga bir ijodkorni topish giyin. Hazrat Navoiy
hayotining so‘nggi yillaridayoq uning asarlari tiliga lug*at ish-
langanligi biz hozir navoiyshunoslik deb atayotgan sohaning
ancha gadimiy ekanligini ko‘rsatadi.

Shu ma’noda aytish mumkinki, Alisher Navoiyning faoli-
yati va merosining o'rganilish tarixi shoirning o‘z davridan,
zamondoshlari asarlaridan boshlanadi. Navoiyshunoslikning
tadrijiy taraqgiyotini shartli ravishda quyidagi bosqgichlarga
ajratish mumkin:

1. Navoiyning o'z asarlaridagi ma’'lumotlar

Alisher Navoiyning hayoti va ijodi hagida ilk ma’'lumot
beruvchi manba bu shubhasiz ulug‘ shoirning o'z asarlaridir.
Navoiy garchi o‘z tarjimai holini maxsus yozib qoldirmagan
bo‘lsa-da, lekin shoirning deyarli barcha asarlarida uning
shaxsiyati, ijodiy va ijtimoiy faoliyati haqgida muayyan fikrlar
keltiriladi. Xususan, “Vaqgfiya”, “Munshaot” asarlarida ulug’
shoirning ijtimoiy faoliyati aks etsa, “Majolis un-nafois”, “Xam-
sa”, “Munojot”, “Xazoyin ul-maoniy” kabi asarlarida shaxsiy
hayoti, “Muhokamat ul-lug‘atayn”, “Xamsat ul-mutahayyirin”,
“Holoti Sayyid Hasan Ardasher” kabi asarlarida shoir galamiga
mansub ba’zi asarlarning yozilish tarixi bilan bog'lig ma’lu-
motlarni uchratamiz. Ushbu ma’lumotlarni shartli ravishda
quyidagi guruhlarga ajratish mumkin:

Shoirning yoshlik davri.

Murabbiylari.

Tutingan farzandlari.

Suhbatdoshlari.

Navoiy va Jomiy hamkorligi.
. Navoiy va saroy.
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2. Zamondoshlarining asarlarida keltirilgan ma’lumotlar

Abdurazzoq Samargandiyning “Matla’i sa’dayn va maj-
mai bahrayn” (“lIkki baxtli sayyoralarning kelib chigishi va
daryolarning go'shilishi”) asari shoir hagida ma’'lumot beruvchi
ilk manbadir. Bu asar 1467 - 1470 yillar oralig'ida yaratilgan
va bevosita hazrat Navoiyning nazorati ostida yakunlangan.
Bu aeardagi ma’'lumotlar keyinchalik boshga tarixiy asarlarda
aynan takrorlanadi. O ‘sha davrning yana bir tarixchisi Muham-
mad ibn Xovandshoh Mirxondning “Ravzat us-safo” (“Soflik
bog‘'I’) asarida ham Alisher Navoiy hayoti va faoliyatiga doir
gimmatli ma’lumotlar keltirilgan. Asar 7 jilddan iborat bo‘lib,
Navoiyning bevosita topshirig'i va homiyligida yaratilgan.
“Ravzat us-safo” 0‘rta Sharq va Osiyo tarixiga bag'ishlangan
bo'lib, Navoiy haqgidagi ma’'lumotlar asarning asosan 7-qismida
- Sulton Husayn Boyqgaro saltanati davri tavsifida uchraydi.

Davlatshoh Samargandiyning “Tazkirat ush-shuaro” (“Shoir-
lar tazkirasi”) asari Alisher Navoiy nomi zikr etilgan ilk tazki-
radir. Tazkirada besh asr davomida yashab faoliyat yuritgan 150
ga yaqgin ijodkor hagida ma’lumot keltiriladi. Asar 1486-yilda
yaratilgan bo'lib, mugaddima, 7 gism va xotimadan iborat. Haz-
rat Navoiy hayoti va faoliyatiga doir ma’'lumot asarning xotima
- muallifga zamondosh shoirlar haqidagi gismida keltirilgan.

Mu’iniddin Muhammad al-Zamjiy al-Isfizoriyning “Ravzat
ul-jinnot” (“Jannat bog'i”, 1492) asarida hazrat Navoiyning
Bodgis viloyatining Chihil duxtaron gasabasida rabot qurdir-
gani, Farididdin Attor mozori ustida ravoqgli imorat solgani
hagidagi ma’'lumot keltiriladi.

Abdurahmon Jomiyning “Bahoriston”, “Haft avrang” (“Yetti
taxt”), “Nafahot ul-uns” (“Do'stlik tarovati”) asarlarida ham
Alisher Navoiy hayoti va ijodiy faoliyati bilan bog'liq ko'plab
ma’'lumotlar keltiriladi. Xususan, Sa’'diy Sheroziyning “Gulis-
ton”i ta’sirida yaratilgan “Bahoriston” asari 8 ravza (bob)
dan iborat bo‘lib, 7-ravzada 39 shoirdan biri sifatida Alisher
Navoiyga to'xtalib o'tiladi va uning komil axlogi ijodidan ham
yuksakroq ekanligi ta’kidlanadi.

Husayn Boygaroning “Risola”sida ham hazrat Navoiyning
turkiy tildagi ijodi, xususan, she’'riyati hamda “Xamsa” asariga
yuksak baho berilib, buyuk shoir “so‘z mulkining kishvaristoni,
sohibqgironi” deb ulug'lanadi.



G'iyosiddin ibn Humomiddin Xondamirning “Xulosat ul-ax-
bor” (“Xabarlar xulosasi”, 1498 - 1499) va “Habib us-siyar”
(“Do'stlar siyrati”, 1515 - 1523) asarlarida Husayn Boygaroning
Xuroson taxtiga o‘tirishi va Alisher Navoiyning Hirotga qay-
tishidan boshlab, ulug‘ shoirning vafot etishigacha bo'lgan davr
oralig'idagi voqealar bayon gilinadi. Tarixchining “Makorim
ul-axlog” asari esa Navoiyning yuksak axlogiga bag'ishlangan
maxsus risola bo'lib, shoir tarjimai holiga doir muhim faktik
ma’lumotlarning keltirilganligi bilan ahamiyatlidir.

Zayniddin Vosifiy galamiga mansub “Badoye’ ul-vagoye’”
(“Go‘zal vogealar”) xotiralar to'plamining to‘rt bobi (X1V-XVII)
Alisher Navoiy shaxsiyatiga bag'ishlangan. Unda hazratning
fe'li-sajiyasi, zamondoshlari bilan ijodiy muloqotlari, Navoiy
hayoti bilan bog‘liq turli giziqarli vogealar hagida so‘z boradi.

Shuningdek, Abdulloh Hotifiyning “Layli va Majnun”,
Husayn Voiz Koshifiyning “Javohir ut-tafsir” (“Tafsir javohi-
rotlari”, 1493-1494), Atoulloh Asiliyning “Ravzat ul-ahbob”
(“Do‘stlik bog‘i”), Atoulloh Mahmud Husayniyning “Badoyi’
us-sanoyi”’ (“Badiiy san’atlar”), Shamsiddin Muhammad
Badaxshiyning “Risolai muammo”, Husayn bin Muhammad
Husayniyning “Risolai muammo” (1499), Ahliy Sheroziyning
“Kulliyoti Ahliy Sheroziy”dagi muvashshah-gasidai masnu’si va
boshga ko'plab asarlarda ham Alisher Navoiyning hayoti, ijodi
va ijtimoiy faoliyati hagida muhim ma’lumotlar keltirilgan.

3. XVI-XIX asrlardagi tazkira, lug‘at, tarixiy va badiiy asarlar

Alisher Navoiy hagidagi ma’lumotlar XV asrdan keyingi tazkira,
tarixiy va badiiy asarlarda ham keltirib o'tiladi. Xususan, Hasan-
xoja Nisoriyning “Muzakkiri ahbob” tazkirasi Navoiyning “Majolis
im-nafois” tazkirasi asosida yaratilgan bo'lib, tazkiraning birinchi
bob, to'rtinchi faslida “Amir Haydar Alisheming mugaddas yodi”
sarlavhasi ostida buyuk shoirning “Xamsa”si va turkiy g‘azallar-
ining umumiy hajmi, forsiy tildagi she’'rlaridan parcha keltiriladil

1 Hasanxoja Nisoriy hazrat Navoiyni tushida ko'rish sharafiga muyassar
bo‘lganligini va Navoiyning “Bizning ash’orimizdan biror narsa yod
bilurmisan?” - degan savoliga javoban quyidagi maqta’ni o‘giganini aytadi:
Ey Navoiy, sen kimu mehrob-u masjid istamalk,
Qaydakim, xo'blar ayog'in go‘ysa, sen boshingni qo‘y!
“Xazoyin ul-maoniy” kulliyotiga kiritilgan she’rlar orasida mazkur maqta’
bilan yakunlanuvchi she’r uchramaydi.
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Faxriy Hirotiyning “Latoyifnoma” asari Alisher Navoiyning
forsigo'y xalqglar orasida mashhur bo'lishida muhim ahami-
yatga ega bo'lib, mazkur asar aslida “Majolis un-nafois”ning
fors tiliga gilingan tarjimasidir. Asarning muallif tomonidan
go'shimcha tarzda kiritilgan 9-majlisi bevosita hazrat Navoi-
yning hayoti va ijodiga bag'ishlangan. “Latoyifnoma”da buyuk
shoirning ota-bobolari, Sulton Husayn Boyqaro bilan bolalikdan
davom etib kelgan do'stlik rishtalari, Navoiyning Samarqa-
nddagi hayoti, davlat arbobi sifatidagi faoliyati, mol-davlati
hajmi, vafoti tafsilotlari bilan bog'lig muhim ma’lumotlar
keltirilgan. Faxriy buyuk shoir asarlaridan 14 tasi nomini
ham sanab o'tadi.

Zahiriddin Muhammad Boburning “Boburnoma” asa-
ri Alisher Navoiy shaxsiyati va ijodiga berilgan bahoning
o'zgachaligi bilan alohida ajralib turadi. Asarda Navoiyning
Sulton Husayn Boyqgaro bilan hammaktab ekanligi, Sulton
Abu Said Mirzo tomonidan surgun qgilinganligi, Samargandda
Ahmad Hojibek homiyligi ostida yashaganligi, tab’i nozikligi,
olti masnaviy (“Xamsa” va “Lison ut-tayr”), to‘rt devon (“Xa-
zoyin ul-maoniy”) tartib berganligi, “Munshaot’ni tuzganligi
hagida ma’'lumotlar keltirilishi asnosida shoirning “Mezon
ul-avzon” va “Devoni Foniy” asarlari xususida ba'zi tanqidiy
fikrlar ham bildiriladi2

Mirzo Haydar Do‘g‘lotning “Tarixi Rashidiy” asari ikki
jilddan iborat bo‘lib, asosan 1541-1545-yillar oralig'ida yozib
tugallangan. Asarda hazrat Navoiyning Sulton Husayn bilan
bolalikdan do‘st ekanligi, keyinchalik uning saroyida xizmat
gilganligi, fazl-u hunar ahliga homiylik gilganligi, ko‘plab
imorat-u binolar, masjidlar qurganligi, tab’i nozikligi bilan
bog'lig fikrlar boshqga tarixiy manbalardagi ma’'lumotlarga
mos kelgani holda shoirning otasi uyg‘ur baxshi (kotib)laridan

2 Zahiriddin Muhammad Bobur “Mezon ul-avzon”ning ruboiy vazniga
bag‘ishlangan gismida 4 o‘rinda xato bor deb hisoblaydi. Aruzshunos olim-
lar u.To‘ychiyev, A.Hojiahmedov, S.Hasanovlar mazkur xatolar Alisher
Navoiy emas, balki asarni oqga ko'chirgan xattotning xatosi ekanligini
ta’kidlaydilar. Darhaqgiqat, vaznlarga misol tarigasida keltirilgan ruboiy
misralaridagi so‘zlarning o‘rni almashgani, ruknlar nomining chalkash
keltirilganligini hisobga olsak, olimlarimizning qgarashlari to‘g‘ri ekanligi
ma’lum bo‘ladi.



ekanligi va oddiy odam bo‘lganligi hagidagi garashlar tarixiy
asosga ega emas, deb aytish mumkin3

Lutf Alibek Ozarning “Otashkadai Ozariy”, Som Mirzo Safa-
viyning “Tuhfai Somiy”, Rizoqulixon Hidoyatning “Majmu’at
ul-fusaho” (“Go‘zal so‘z egalarining to‘plami”) kabi asarlarida
ham hazrat Navoiy hayoti va ijodiy faoliyati bilan bog‘liq fikrlar
muayyan darajada bayon gilib berilgan.

Alisher Navoiy asarlarini chuqurrog o‘rganish uchun max-
sus lug'atlar ham tuzilgan. Navoiy hayotining so‘nggi yilla-
rida uning asarlari asosida “Badoyi’ ul-lug‘at” (tuzuvchi Tole’
al-lymoniy al-Hiraviy), bir oz keyinroq “Lug'ati Navoiy” yara-
tiladi. 1560-yilda Aloyi binni Muhibiy “Al lug‘at un-Navoiyat
val-istishhodat ul-chig‘atoiyat” (“Navoiy lug‘ati va chig‘atoy
tili dalillari”) lug‘atini tuzadi. Shuningdek, bu davrda Navoiy
asarlaridagi ko'pgina so'zlarni usmonli turk tilida tushunti-
rish magsadida “Abushqga” lug‘ati ham yaratiladi. XV 11l asrda
Mirzo Maxdiyxon tuzgan “Maboni ul-lug‘at” (“Lug‘at poy-
devori”), XIX asrda Fath Ali Qozoriyning “Lug‘oti atrokiya”
(“Turklar lug‘ati”’), Muhammad Rizobek Xoksor tomonidan
hijriy 1213, milodiy 1798-1799-yilda tuzilgan “Muntaxab
ul-lug‘ot” (“Tanlangan lug‘atlar”) hamda Shayx Sulaymon
Buxoriyning “Lug'ati chig‘atoyi va turki-yi usmoniy” kabi
asarlarida ham Alisher Navoiy ijodidan olingan parchalarga
keng o'rin ajratiladi.

4. Navoiy ijodining ilmiy mezonlar asosida o‘rganilishi

0 ‘tgan asrning 20-30 yillaridan boshlab yurtimizda Alisher
Navoiy ijodini chinakam ilmiy mezonlar asosida o‘rganishga
kirishildi. Bu sohadagi dastlabki gadam sifatida Abdurauf Fit-
ratning “Navoiyning forsiy shoirlig‘i ham uning forsiy devoni
to‘g‘risinda” (“Maorif va o'qitg‘uchi” jurn., 1925) va “Farhod-u

3 Mirzo Haydar Navoiy vafotidan sal ilgariroq 1499/1500-yilda Toshkentda
tug‘ilganligi, umrining asosiy qismi Koshg‘ar va Hindistonda o'tganligi
uchun unda Navoiy haqgidagi ma’lumotlarni ulug‘ shoirni shaxsan tanigan
kishilardan olish va o‘z ma’lumotlarini tekshirib ko‘rish imkoniyati yo‘q
edi. Shu sababli asar muallifi o‘zi fikr yuritayotgan mavzu bo'yicha ba’zan
yozma manbalarga emas, balki og‘zaki, tasdig‘ini topmagan ma’lumotlarga
tayangan bo‘lishi mumkin. Bu haqgda to‘liqgroqg ma’lumot olish uchun garang:
CupoxunganHos L. Annwep HaBouii: MaH6aniapHUHI  K;UECUA-TUMO/ON UK,
TEeKCToNMorukK Tax,mnun. - T.: Akademnashr, 2011.



Shirin” ddstoni to‘g‘risida” (“Alanga” jurn., 1930) magolalarini
ko'rsatish mumkin.

1919-yildan boshlab Alisher Navoiy tavalludining hijriy-qa-
mariy sana hisobidagi 500 yilligini nishonlash uchun Turkiston
Muxtor jumhuriyati hukumati va Turkiston o‘lka musulmon
byurosi tomonidan tayyorgarlik ishlari boshlab yuboriladi.
1925-yilning 11-iyulida O‘lka musulmon byurosi huzurida-
gi o‘zbekshunoslik go'mitasi “Alisher Navoiyning 500 vyillik
yubileyiga tayyorgarlik ishlarini boshlash hagida” garor gabul
giladi va shu munosabat bilan ko‘plab ishlar amalga oshiriladi.
1926-yilning 4-mart kuni Navoiy yubileyi Birinchi Turkolo-
glya qurultoyi doirasida Boku shahrida o'tkaziladi. Yubileyda
V.V.Bartold, A.N.Samoylovich, F.Ko'pruluzoda, B.Cho'ponzoda
kabi olimlar Navoiyning hayoti va adabiy faoliyati hagida nutq
so'zlaydilar, matbuotda ko‘plab magolalar e’'lon gilinadi4

Butun sobiqg Sho‘rolar Ittifoqi migyosida Navoiy tavalludin-
ing 500 yilligini keng nishonlash hagida ilmiy sessiyaning garor-
lari gabul gilinishi munosabati bilan “Xamsa”ning gisgartirilgan
varianti (Sadriddin Ayniy, 1939), “Chor devon”, “Muhokamat
ul-lug‘atayn”, “Mahbub ul-qulub” asarlari nashr qilindi, turli
tadgigot va monografiyalar yaratildi, shoir asarlari rus, ukrain,
tojik, ozarbayjon va boshqa ko'plab tillarga tarjima gilindi. Olim
Sharafiddinov (“Alisher Navoiy”, 1939), M.Shayxzoda (“Genial
shoir”, 1940), V.Abdullayev (“Navoiyning Samarganddagi ha-
yoti va faoliyati hagida”, 1940) kabi olimlarning tadqiqotlari
yaratildi; A.Borovkov, Y.E.Bertels, H.Olimjon, X.Zarif, O.Us-
monov, M.Shayxzoda hamda boshqga ijodkor va olimlarning
ilmiy magolalarini o‘z ichiga olgan “PogoHa4anbHNK y36eKCKo
nntepatypsbl” (“0‘zbek adabiyotining asoschisi”, 1940) to‘plami
e’lon qilindi.

Shuningdek, ushbu sessiya Navoiy asarlari yuzasidan 4 jildli
izohli lug‘at tuzish hagidagi garorni ham gabul giladis

Sobiq Ittifoq hududida 1941-yilda Il jahon urushi bosh-
langanligi sababli Alisher Navoiy yubileyi 1948-yil may oyida

4 Bu hagda garang: X,.Bonta6oeB. Anuwiep HaBOWNHUHI Unk rbunenin //
Sharq yulduzi. - T., 2016. Ne 2. - B. 129-137.
51kkinchi jahon urushi boshlanishi sababli ushbu ish kechiktiriladi. Dastlab
“Navoiy asarlari lug'ati” P.Shamsiyev va S. Ibrohimov tomonidan Alish-
er Navoiy asarlarining 15 jildligiga ilova tarzida 1972-yilda, keyinchalik
1983-85-yillarda e’lon qilinadi.
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nishonlandi va shu munosabat bilan Y.E.Bertels (“Hasou. OnbIT
TBOpYeckonm 6uorpacdun”), O.Sharafiddinov (“Alisher Navoiy.
Hayoti va ijodiyoti”), S.Ayniy (“Alisher Navoiy”)larning ilmiy
risolalari e’lon gilindi.

Bu davr oralig'ida Navoiy ijodiga doir bir gancha dissertatsion
ishlar ham himoya gilindi. V.Abdullayevning “Alisher Navoiyning
hayoti va Samarganddagi adabiy faoliyati” (1941), I.Sultonovning
“Navoiyning “Mezon ul-avzon” va uning kritik teksti” (1947),
O.Usmonovning “Alisher Navoiyning “Muhokamat ul-lug‘atayn”
asari hagida (1947), S.Mirzayevning “Navoiy aruzi” (1948),
A.Sa’diyning “Navoiy ijodi o‘zbek mumtoz adabiyoti rivojidagi
yuksak bosqich sifatida” (1949) tadqgiqotlari shular jumlasidandir.

50-yillardan boshlab Navoiy ijodini o‘rganish matnshunos-
lik yo'nalishida davom etdi. 1950-6Q-yillarda Porso Shamsi-
yev “Xamsa’ning ilmiy-tangidiy matnini, H.Sulaymonov esa
“Xazoyin ul-maoniy’ning akademik nashrini amalga oshirdi-
lar. Bu yo'nalishdagi ishlar samarasi o'laroq Alisher Navoiy
“Asarlar’ining 15 jildligi e’'lon qilindi. Asta-sekin Navoiy
ijodini o‘rganish va ommalashtirish keng tus oldi. Adabiy-
otshunoslik fanining navoiyshunoslik degan sohasi vujudga
keldi. O‘tgan asrning 90-yillarigacha Navoiy hayoti va ijodiy
faoliyatiga bag‘ishlangan tadgiqotlar ro‘'yxatining o‘zi alohi-
da bir kitobni tashkil giladi (Alisher Navoiy: 1441-1501 vyil.
Adabiyotlar ko‘rsatkichi, 1991).1987-2003-yillar davomida
0 ‘zbekiston Respublikasi Fanlar akademiyasi Alisher Navoiy
nomidagi Til va adabiyot instituti hamda H.S.Sulaymonov no-
midagi Qo‘lyozmalar instituti tomonidan Alisher Navoiyning
20 jildlik “Mukammal asarlar to'plami” e’'lon gilindi6 Oybek,
Olim Sharafiddinov, Sadriddin Ayniy, Yevgeniy Bertels, Vohid
Zohidov, lzzat Sulton, Aziz Qayumov, Porso Shamsiyev, Mag-
sud Shayxzoda, Vohid Abdullayev, Hamid Sulaymonov, Natan
Mallayev, Abduqodir Hayitmetov, Abdurashid Abdug‘afurov,
Sodir Erkinov, Alibek Rustamov, Suyima G'aniyeva, Boturxon
Valixo'jayev, Najmiddin Kornilov, Yoqubjon Is’hoqov, Rahim
Vohidov, Muhammadjon Hakimov, Ergashali Shodiyev, Lutfulla
Zohidov va boshqalar navoiyshunoslik taraqqgiyotiga alohida
hissa go‘shdilar. Alisher Navoiy ijodi bo‘yicha o‘nlab nomzodlik
va doktorlik dissertatsiyalari yozildi.

6 Mukammal asarlar to'plamining tarkibi 1-ilovada keltirilgan.
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0 ‘zbekistonning mustagqillikka erishishi, jamiyat hayotidagi
tub o'zgarish va erkinlik tufayli Navoiy asarlari o‘zining asl
talginini topa boshladi, shoir merosini o'rganishning yangi
ufglari ochildi. S.Hasanovning “Navoiyning yetti tuhfasi” (1991),
M.Muhiddinovning “Ikki olam yog'dusi” (1991), H.Qudratulla-
yevning “Alisher Navoiyning adabiy-estetik garashlari” (1991),
A.Hayitmetovning “Navolyxonlik suhbatlari” (1993), “Temuri-
ylar davri o'zbek adabiyoti” (1996), R.Vohidovning “Alisher
Navoiyning ljod maktabi” (1994), “Alisher Navoiy va ilohiyot”
(1994), A.Abdug'afurovning “Buyuk beshlik saboglari” (1995),
S.Olimovntng "lehq, oehig va ma’shuqgq” (1992), “Nagshband
va Navoiy" (1996), N.Jumaxo'janing “Satrlar silsilasidagi
uehr” (1996), S.G'aniyevaning “Navoiy nasri nafosati” (2000),
"Navo topti Navoiy” (2012), N.Komilovning “Xizr chashmasi”
(2005), “Ma’'nolar olamiga safar” (Alisher Navoiy g‘azallariga
sharhlar, 2012), A.Hojiahmedovning “Navoiy aruzi nafosati”
(2006), I.Hagqulovning uch kitobdan iborat “Navoiyga gaytish”
(2007, 2011, 2016), A.Qayumovning o'n ikki jildlik “Asarlar”i
to'rt jildi (2010), “Dilkusho takrorlar va ruhafzo ash’orlar”
(2011), A.Rustamovning “Hazrati Navoyiyning e’tigodi” (2010),
Sh.Sirojiddinovning “Alisher Navoiy: manbalarning qiyo-
siy-tipologik, tekstologik tahlili” (2011), M.Imomnazarovning
“Navoiyshunoslikka kirish” (2015), Y.Tursunovning *“Mun-
shaot” asarining matniy tadqiqi” (2016) kabi tadgiqotlari, Q.
Sodigovning “Muhokamat ul-lug‘atayn” asarining tahlili, matn
transkripsiyasi va hozirgi o‘zbek tiliga tabdili; M.Rashidovaning
“Alisher Navoiy “Nazm ul-javohir” asarining matniy tadqgiqoti”
(1991), M.Hamidovaning “Alisher Navoiy “Saddi Iskandariy”
dostonining ilmiy-tanqidiy matni va matniy tadqiqi” (1994),
M.Muhiddinovning “Alisher Navoiy va uning salaflari ijodida
inson konsepsiyasi” (“Xamsa”larning birinchi dostoni asosida,
1995), Q.Ergashevning “0 ‘zbek nasrida insho” (Navoiyning
“Munshaot”i misolida, 1996), Sh.Sirojiddinovning “Alisher
Navoiy hayoti va faoliyatiga oid XV -XIX asrl”~rda yaratilgan
fors-tojik manbalari” (giyosiy-tipologik, tekstologik tahlil,
1998), A.Erkinovning “Alisher Navoiy “Xamsa”si talqinining
XV-XX asr manbalari” (1998), A.Abdullajonovning “Navoiy
badiiyatini nemischa tarjimalarda gayta yaratish va tabdil etish”
(1998), F.Hayitmetovning “Alisher Navoiy g‘azallari gofiyasi-
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da mantig utg'usining berilishi” (1998), H.Eshonqulovning
“Alisher Navoiy she’riyatida samoviy timsollar” (1999), D.Sa-
lohiyning “Alisher Navoiy poetik uslubining tadrijiy takomili”
(2001), I.Azijnovning “Alisher Navoiyning nasriy asarlarida
kesim markazili bosh bo'lakli gaplarning shakliy va mazmuniy
xususiyatlari’1(2001), N.Bekovaning “Alisher Navoiyning hamd
g'azallari va “Ruh ul-quds” gasidasining badiiyati” (2003),
K.Mullaxo'javevaning “Alisher Navoiy g‘azaliyotida tasawufiy
timsol va badiiy san’atlar uyg‘unligi: “Badoyi’ ul-bidoya” devoni
misolida, 2005), S.O'tanovaning “Alisher Navoiy g‘azaliyotida
rang simvolikasi” (2007), F. Karimovaning “0 ‘zbek adabiyotida
debocha” (Alisher Navoiy debochalari misolida, 2008), D.Yu-
supovaning “Alisher Navoiy “Xamsa”sida mazmun va ritmn-
ing badiiy uyg'uniigi” (2008), Z.Mamadaliyevaning “Alisher
Navoiyning “Lison ut-tayr” dostonidagi ramziy obrazlar tizimi”
(2011), M.Tojiboyevaning “Alisher Navoiyning “llk devon”idagi
arabcha so‘zI™rning leksik-semantik talgini” (2011) kabi disser-
tatsion ishlari shular jumlasidandir.

Alisher N”~Voiy “Xamsa”si tarkibiga kiruvchi besh doston
2006-yilda nasriy bayoni bilan G‘afur G‘ulom nomidagi nashri-
yot matbaa ijodiy uyi tomonidan lotin yozuvida nashr etildi.
2011-yilda shoir asarlarining 10 jildlik To'la asarlar to'plami
kirill yozuvida, 2013-yilda lotin yozuvida e’lon qilindi7, “Xa-
zoyin ul-maomy” kulliyoti tarkibiga kiruvchi 4 devon (TAMAD-
DUN, 2011, nashrga tayyorlovchi - O.Davlatov) lug‘at, izoh va
sharhlari bilan nashrdan chiqdi.

Alisher Navoiy tavalludining 575 yilligi munosabati bilan
“Sharqg” nashriy@-matbaa aksiyadorlik kompaniyasi bosh tahriri-
yati bir guruh navoiyshunoslar tomonidan tayyorlangan ikki jildli
“Alisher Navoiy; gomusiy lug‘at’ini nashr etdi. Bu nashr fagat
navoiyshunosjjkda emas, balki milliy gadriyatlarimiz va boy ad-
abiy merosimizZni o‘rganish, ma’naviyatimizning tarkibiy gismi
hisoblangan o‘zbek mumtoz adabiyoti va tilining durdonalarini
tadqiqg etishd”™ ham kitobxonlar uchun munosib tuhfa bo‘ldi.

2016-yilda.n boshlab Alisher Navoiy nomidagi Toshkent dav-
lat o‘zbek tili Va adabiyoti universiteti har yili shoir tavalludi
arafasida “Alisher Navoiy va XXI asr” an’anaviy ilmiy-nazariy
konferensiya”ini o‘tkazishni yo‘lga qo‘ydi.

710 jildlik To‘Ifj asarlar to‘plami tarkibi 2-ilovada keltirilgan.
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5. Navoiy ijodining xorijda o‘rganilishi

Navoiy asarlari XV asrlardayoq Yevropada ma’lum edi.
1557-yilda italyan tilida Venetsiyada nashr etilgan va Xristo-
for Tabriziyga nisbat beriluvchi “Sarandib shohining uch yosh
o‘g‘loni ziyorati” asarining ikkinchi qismida Navoiyning “Sab’ai
sayyor” dostonidan olingan Bahrom va Dilorom sarguzashti
bayon gilinadi8 Shuningdek, XVII asr gruzin shoiri Sitsishvili
Navoiyning “Sab’ai sayyor” dostonini ijodiy tarjima qilib, “Yetti
go‘zal” dostonini yaratadi.

1697-yilda fransuz olimi Artoleme d’Erbelo “Sharq kutub-
xonasi” nomli ensiklopediyada Navoiy tarjimai holi va asarlari
nomini keltirsa, shargshunos Silvestre de Sasi (1758-1838) o'z
tadgigotlarida Alisher Navoiyning shoir va davlat arbobi sifa-
tidagi faoliyatiga to‘xtalib o'tadi.

X1X asrga kelib, Yevropada Alisher Navoiy asarlari hamda
uning asarlari asosida tuzilgan lug‘atlarni nashr etish ishlari
boshlanadi. Fransuz shargshunosi Katrmer 1841-yilda Parijda
Navoiyning “Muhokamat ul-lug‘atayn” va “Tarixi muluki Ajam”
asarlarini nashr ettiradi. Rus olimi I.N.Beryozin o'zining “Turk
xrestomatiyasi” nomli kitobiga shoir asarlaridan parchalar
kiritadi.

Rus shargshunosi V.V.Velyaminov-Zernov 1868-yilda Aloyi
binni Muhibiyning “Al lug'at un-Navoiyat val-istishhodat
ul-chig‘atoiyat” (“Navoiy lug'ati va chig‘atoy tili dalillari”)
lug‘atini Sankt-Peterburgda nashr ettiradi. Fransuz sharqg-
shunosi Pave de Kurteyl esa Navoiy asarlaridan foydalanib,
lug‘at tuzadi.

G'arbda Alisher Navoiyning hayoti va ijodiy faoliyatini
ilmiy aspektda o'rganish XIX asrdan boshlaH&an deb aytish
mumkin. 1818-yilda nemis olimi X.Purgshtall “Navoiyga oid
bitiklar” asarini yaratib, unda Alisher Navoiyning nasl-nasabi,
shoirligi, davlat arbobi sifatidagi faoliyati va bunyodkorlik ish-
lariga to'xtalib o'tadi. Rus shargshunosi P.Savelyev 1835-yilda

8 So‘nggi izlanishlarda “Sarandib shohining uch yosh o‘g‘loni ziyorati” asa-
rining muallifi X.Tabriziy emas, bunday shaxs tarixda yashab o'tmagan, bu
nom asarning italyan tiliga tarjiymoni Maykl Tramezzinoning xayoliy tasav-
vuri mahsuli degan fikrlar ilgari surilmogda (Bu hagda garang: G.Odilova.
Jahon tamaddunining tamaltoshi / Alisher Navoiy va XXI asr (Respublika
ilmiy-nazariy anjumani materiallari).- T.. TAMADDUN, 2017. - B.155-160.)
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shoir ijodiga bag'ishlab maxsus “Alisher Navoiy” nomli maqola
yozadi.

1856-yilda M.Nikitskiyning shoir ijodiga bag‘ishlangan
“OMupbe Huszam-9a-AnHb-Ann Wwupb. NocygapCcTBEHHOM WY
nMTepaTypHoM ero 3HadeHnn” (“Amir Nizomiddin Alisher: davlat
arbobi va shoir sifatida”) nomli ilk magistrlik dissertatsiyasi
vujudga keladi. M.Nikitskiy Navoiyning hayoti va faoliyatini
ancha to'‘lig o'rgangani; uning shoir, olim va davlat arbobi si-
fatidagi faoliyatiga yuqori baho bergani holda Sharqg mumtoz
adabiyotidagi ijodiy an’analarni anglab yetmagani uchun Alisher
Navoiyni “fors-tojik adabiyotining tarjimoni” deb e’lon giladi.

Aynan shu tarzdagi g‘ayriilmiy qgarashlar fransuz sharg-
shunoslari M.Belen (“Alisher Navoiy”, 1868), E.Bloshe “Milliy
kutubxonada saglanayotgan turkiy qo‘lyozmalar katalogi”,
L.Buva (“Temuriylar davri sivilizatsiyasidan lavhalar”, 1926;
“Mo‘g‘ul imperiyasi”, 1927), ingliz shargshunosi E.Braun
(“Tatar xonliklari davridagi fors adabiyoti tarixi”, 1920), rus
shargshunosi V.Bartoldlarning tadqgiqot va ilmiy maqolalarida
davom ettirildi. Xususan, V.Bartold o‘zining “Mwup-Anu-lWwnp
U nonntuyeckasa >u3Ho” (“Mir Ali Sher va siyosiy hayot”)
magqolasida Navoiyning davlat arbobi sifatidagi faoliyatiga ijo-
biy baho beradi, lekin uning adabiy merosi mohiyatini anglab
yetmaydi. Olim mazkur magolada: “Alisher Navoiy o0'zining
devonlarida va boshga ko'plab badiiy asarlarida fagatgina forsiy
shoirlarning taglidchisi sifatida namoyon bo'ladi”, - deb yozar
ekan, masalaga adabiyotshunos emas, balki tarixchining nigohi
bilan yondashadi va har bir detalda aniqlik, mantiq, reallik va
konkret vogelikni ko‘rmoqchi bo'ladi9.

Aslida esa Musulmon Shargida ijodkorning salohiyati G'arb
adabiyotidagidan farqli ravishda yangi syujet yaratishiga garab
emas, balki an’anaviy voqgelik, mavzu, gahramonlar doirasida
yangi fikr ayta olish iqtidoriga garab belgilangan. Aynan mana
shu an’anaviylikni anglay olmaslik yuqoridagi olimlarning
Alisher Navoiy ijodiga noxolis baho berishlariga olib kelgan.

9 Bu hagda to'ligroqg ma’lumot olish uchun qarang: 3p'|k<V|HOB A.C. lNMopgpaxa-
TeNbHOCTb WAN OPUTNHANBbHOCTbL: OueHKa B.B.BapTonbgom y36eKkckoi
Knaccuyeckon nmntepaTypbl // Pycckasa auacrnopa B Y36eKucTaHe: Bpems,
cobbITUA, Ntoan. MaTepuanbl HayYHON KOHepeHuun. - TawkeHT, 2009. -
C.72-78.
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Nihoyat shargshunos olim Y.E.Bertels Alisher Navoiy va
Farididdin ~.ttor dostonlarini giyosiy o'rganish orgali (“Hason un
ATTap”) hazrat Navoiyning original shoir ekanligini isbotlaydi.
Shu tariga Alisher Navoiy ijodini xorijda keng ilmiy aspektda
xolis o‘rganish ishlari boshlab yuboriladi.

Nemis olimi A.Kurellaning “Buyuk shoirning gayta kashf
gilinishi” nomli tadqgiqoti g‘arb navoiyshunosligida yangi
bosqgichni boshlab berdi. Ushbu tadqiqotdan so‘ng G'arbda
Navoiy shaxsiyati endi ikki yo'nalishda: ham buyuk ijodkor,
ham davlat arbobi sifatida tadqiq qilina boshlandi. Bu bora-
da inglizzabon olimlardan M.Sabtelni, V.Feldmen, D.Gench-
turk, D.Devin, K.Adaxl, G.Dik, N.Vomsli, fransuz olimlari
M.Toutant, A.Papasning ilmiy izlanishlari va tarjima borasidagi
faoliyatlari digqatga sazovordir.

Butun dunyoda yuz berayotgan turli ijtimoiy va siyosiy
o'zgarishlar, ma’'naviy tafakkurdagi yangilanishlar buyuk
Sharg mutafakkirlari, xususan Alisher Navoiy ijodiga yangi-
cha yondashuvning shakllanishiga zamin hozirladi. Yangi asr-
ning ilk yillaridan boshlab jahonning ko'plab mamlakatlarida
hazrat Alisher Navoiy hayoti va ijodiy faoliyatini o‘rganishga
bag'ishlangan ilmiy-nazariy anjuman va simpoziumlar o'tkazila
boshlandi. Shoir tavalludi munosabati bilan Turkiya, Ozarbay-
jon, Afg‘oniston, Ukraina, Germaniya, Afg‘'oniston, Eronda
xalgaro konferensiyalarning o'tkazilishi va unda o‘zbekistonlik
olimlarning ham ishtiroki diggatga molik jihatlardandir.

Xususan, 2015-yil 9-fevralida Eron Islom Respublikasining
Firdavsiy nomidagi Mashhad Universitetida “Amir Alisher
Navoiyning tafakkuri, merosi va bashariyatga xizmati” nomi
ostida xalgaro ilmiy-amaliy kongress bo‘lib o‘tdi. Kongressda
dunyoning turli mamlakatlaridan kelgan navoiyshunos olim-
lar o'z ilmiy ma’ruzalari bilan gatnashdilar. Berlin shahrida
Alisher Navoiy ijodiga bag‘ishlab awal simpozium, 2016-yiln-
ing fevralida esa “Alisher Navoiy va uning”jahon adabiyoti
hamda madaniyatiga go'shgan hissasi” mavzuida xalgaro
konferensiyaning o‘tkazilishi va unda yuzdan ziyod rasmiy,
ijtimoiy-madaniy, ilmiy-akademik doira vakillari, jahonning
ko'plab mamlakatlaridan shargshunos olimlarning ishtirok etishi
jahon navoiyshunosligining tobora rivojlanib borayotganligidan
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dalolatdirl0 Bularning barchasi bugungi globallashuv jarayoni-
da Alisher Navoiy ijodi va shaxsiga butun dunyoda qiziqgish va
ehtiyojning ortib borayotganini ko'rsatadi.

Hayotiga doir muhim ma’lumotlar. Alisher Navoiy 1441-yil
9-fevralda Amir Temurning o‘g‘li Shohrux Mirzo hukmronligi
davrida Hirotda tug'ildi. Xondamirning “Makorim ul-axloq”
asarida ma’lumot berilishicha, shoirning tug‘ilgan sanasi hijriy
844-yil ramazon oyining 17-kunida bo‘lib, tovuq yiliga to‘g‘ri
keladi. Uning otasi G‘iyosiddin Muhammad (uni G'iyosiddin
Kichkina deb ham atashgan)ntemuriylar saroyining amaldorlar-
idan, onasi (ismi ma’lum emas) Kobul amirzodalaridan Shayx
Abu Said Changning gizi bo'lgan12

Abdurazzoq Samargandiyning “Matla’i sa’'dayn” va Mir-
xondning “Ravzat us-safo” asarlarida keltirilishicha, Alishern-
ing bobosi Amir Temurning o'‘g‘li Umarshayx bilan emikdosh
(ko*kaldosh) bo‘lgan. Navoiy “Badoyi’ ul-bidoya”ning debochasi,
“Munshaot” hamda “Vaqfiya” asarida otasi Temuriylar saltana-
tining sadoqatli va yaqin kishisi bo‘lganligini alohida ta’kidlab
o‘tadi. Jumladan, “Vaqfiya” asarida o'z ota-bobolarining temuri-
ylar saroyida yuqori mavgeda bo‘lganliklari haqgida shunday
yozadi: “...bu xokisorning ota-bobosi ul hazrat (Sulton Husayn
Boyqgaro)ning bobo va ajdodi xizmatlarida... ulug‘ marotibga
sazovor va biyik manosibga komgor bo‘lg‘on erdilar’13 “Majolis

10 Alisher Navoiy ijodining xorijda o'rganilishi bilan bog'liq ma’lumotlar
M.Xolbekov, A.Abduazizov, R.Abdullayeva, G.Xalliyeva, Z.Mirzayeva kabi
olimlarning tadgigot va magolalarida keltirilgan.

N Amir Temurning Umarshayx ismli o‘g‘liga nabira bo'lgan shahzoda G ‘i-
yosiddin (Sulton Husayn Boyqaroning otasi)dan farglash uchun Alisherning
otasini G'iyosiddin Kichkina deb ataganlar.

PAyrim manbalarda Navoiy onasining ismi Salima yo Salimabibi deb ko‘rsa-
tiladi. A.Hayitmetov bu ma’lumot ilk marta XI1X asrdagi go‘lyozmalardan
birida kelganini qayd etgan. Ammo bu versiya to'liq ilmiy asoslanmaganligi
uchun farazligicha gqolmoqgda (Bu haqda garang: A.X,aintmeTtoB. Mepoc Ba
mxnoc. - T.: ADabuéT Ba caHbaT HalpuéTun, 1985; MabHaBUAT: acoCuii TyLUYyH-
ya Ba Tamowuuinap nyratu. -T.: E.Eynom Homugarm HMWY, 2010. - 5.430).
B Alisher Navoiy o'zining biror asarida ota-onasi hagida anig ma’lumot
keltirmaydi. Navoiy davrida yaratilgan manbalarda ham ulug‘ shoirning
ota-onasi bilan bog‘liq yetarli ma’lumot uchramasligini kuzatish mumkin.
Hazrat Navoiy g‘oyat kamtarlik yuzasidan o‘z ajdodi borasidagi tafsilotlarn-
ing keltirilishini lozim topmagan va zamondoshlarining ham bu masalada
shunday yo‘l tutishlarini istagan. Alisher Navoiy vafotidan so‘ng yaratil-
gan manbalarda bu ma’lumotlar adadi bir oz kengayadi (Bu haqgda to'liqroq
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Al-»nlfo" luimda “Nasoyim ul-muhabbat” tazkiralarida otasini
alip'rmwiir wi darveshparvar, ijod va irfon ahliga muhabbatli
llIMon Hfntidn xotirlaydi. Alisherning tog‘alari Mirsaid Kobuliy
V* Mtihnnitiuid Ali G*aribiylar ham tab’i nazmga ega bo'lib, zu-
llINounyu Hlioir bo‘lishgan. Bo‘lajak shoir ana shunday muhitda,
nlulildn tarbiya va nazoratda o‘sadi. Kichiklik chog‘idan o'z
dNVriiting mashhur olimu fozillari davrasida bo‘ladi. Uch-to‘rt
yomblHrblH mashhur shoir Qosim Anvorning

RIndem-u oshigem-u jahonso'z-u jomachok,

Ro davlati g'ami tu zi fikri jahon chi bok

(Mazmuni: Rindmiz, oshigmiz, jahon o‘rtovchi va yogavay-
roiilarmiz, Sening g‘aming turganda dunyo fikridan ne foyda)
baytini yod aytib, mehmonlarni hayratga soladi. Bu hagda key-
Inchalik “Majolis un-nafois”’ning birinchi majlisida eslab o‘tadi.
Hir yildan so'ng, ya'ni 1445-yilda maktabga boradi va temuriy
Hliahzoda Husayn Boygaro bilan birga o‘qiydi.

Manbalarda Alisherning ota bir, onasi boshga Shayx Bahlul-
bok ismli akasi hamda Darveshali ismli tug‘ishgan ukasi ham
hoMganligi hagida ma’lumot berilgan.

1447-yilda Shohrux Mirzo vafot etadi va temuriy shahzo-
dalar - Alouddavla va uning homiysi Gavharshodbegim, Mirzo
Lflug'bek, Abdullatif Mirzo, Mirzo Abulgosim Bobur orasida
Xuroson taxti uchun kurash boshlanadi. Hirotda ro‘y bergan
notinchlik sababli Alisherlar oilasi Sherozga yo‘l oladi. Yo'lda,
Taft shahrida yosh Alisher zamonasining mashhur tarixchisi,
“Zafarnoma”’ning muallifi Sharafiddin Ali Yazdiy bilan uchra-
Himdi va ulug’ tarixchi 6 yoshli Alisherning haqqgiga duo o‘qiydi.
Bu haqda Navoiyning o‘zi keyinchalik “Majolis un-nafois” va
“Nasoyim ul-muhabbat” asarlarida ma’lumotlar keltiradi.

1451-yilda Xuroson ancha tinchib, Alisherlar xonadoni Hi-
rotga gaytadi. Tarixchi Xondamir o'zining “Makorim ul-axloq”
HHarida yozishicha, karvon Yazd cho'li orqali Hirotga qaytar
»knn, kunduzi issiq bo‘lganligi uchun kechasi yurilgan. Tungi
yurishlardan birida Alisher egar ustidan yerga tushib qoladi va
uyqu zo'ridan bexabar yotaveradi. Quyosh yer-u ko'kni yoritgan-

ina’luinot olish uchun garang: CupoxxugauHos L. Annuwep HaBowii: maH-
OMIMPHUHI LMECUMIA-TUMNONONMK, TEKCTONOIMK Taz™~wn. - T.: Akademnashr,
Mo11. B. 30-32).
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dan keyin uyg‘ongan bola yig'lash va dod-voy solishdan foyda
yo‘gligini tushunib, otga minadi va zo'r digqat bilan Xurosonga
eltuvchi yo'lni topib, ilgariga harakat giladi. Bir oz yurgandan
keyin havo gattiq gizib, tashnaligi ortadi va holdan ketishiga
0z qoladi. Shu paytda uzogdan gunbazga o‘xshash bir gora
nuqgta ko‘rinadi. 0‘sha joyga yetib, shirin suv to‘la bir idishni
topadi. Yazddan beri shirin suv ichmagan Alisher suvdan serob
bo'lib, yana yo'lida davom etadi. Bolaning yo‘golganini manzilga
go‘nib bilgan ota-ona bir mulozimni Yazd tomonga jo'natadilar
va Alisherni topib oladilar.
1452-yilda Abulgosim Bobur Mirzo Xuroson taxtiga o‘tiradi
va notinchliklar ancha bosiladi. Abulgosim Bobur ma’rifatli
hukmdor bo‘lib, tasavvuf ilmidan xabardor, tab’i nazmga moyil
shaxs edi. Navoiy bu hagda keyinchalik o'z tazkirasida shunday
ma’'lumot beradi: “Bobir Mirzo - darveshvash va foniysifat va
karim ul-axloq kishi erdi. Himmati olida oltunning dag‘i kumush-
ning tosh va tufrog'cha hisobi yo‘q erdi. Tasavvuf risolalaridin
“Lama’ot” bila “Gulshani roz”g‘a ko‘p mash’uf erdi. Tab’i dag‘i
nazmg'a muloyim erdi...”
1453-yili Abulgosim Bobur Alisherning otasi G'iyosiddin

Muhammadni Sabzavorga hokim qilib tayinlaydi. G'iyosid-
din Muhammad o'z oilasi bilan shu shaharga ko'chib o‘tadi.
Alisher Sabzavorda o'gishini davom ettirib, 0‘z davrining
shoir-u fozillaridan Xoja Ahmad Mustavfiy, Mavlono Yahyo
Sebak, Darvesh Mansur, Hofiz Ali Jomiy, Xoja Mahmud,
Mavlono Nomiylar bilan tanishadi, Darvesh Mansurdan aruz
ilmini o‘rganadi. Sa’'diy Sheroziyning “Guliston”, “Bo'ston”
asarlarini o'qiydi, Farididdin Attorning “Mantiq ut-tayr”
dostonini yod oladi. Bu haqda keyinchalik “Lison ut-tayr”
dostonida shunday yozadi:

Istabon tashxisi xotir ustod,

Nazrn o'quturkim ravon bo'lsun savod.

Nasrdin ba’zi o‘qur ham doston,

Bu “Guliston” yanglig'-u ul “Bo‘ston”.

Menga ul holatda tab’i bulhavas

“Mantigq ut-tayr” aylab erdi multamas.

Topti sokin-sokin ul takrordin,

Soda ko'nglum bahra ul guftordin.
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1457-yilda Abulgosim Bobur Mirzo vafot etadi. Xurosonda
Hhohrux Mirzo vafotidan keyingi boshboshdoqlik yana hukm
mira boshlaydi: dastlab Mirzo Sulton Ibrohim, keyin esa Mo-
vjirounnahr hukmdori Abu Said Mirzo Hirotni egallaydilar.
O'Hba yili Hirot aholisiga uch marta og‘ir soliq solinganidan
Himhar aholisi ko'p aziyatlar chekadi. Husayn Boygaro taxt
uchun kurashga kirishib ketadi.
Bu davrga kelib, endi Navoiy ikki tilda she’rlar bituvchi
zullisonayn shoir sifatida ancha tanilib golgan edi. Xon-
(l«mirning ma’lumot berishicha, bir kuni Alisher Navoiy Lutfiy
huzuriga borganida, “malik ul-kalom” undan yangi yozilgan bir
K'azalini o‘qib berishni so‘raydi. Navoiy o‘zining
Orazin yopqoch, ko'zimdin sochilur har lahza yosh,
Bo'ylakim, paydo bo‘lur yulduz, nihon bo'lg'och quyosh

matla’si bilan boshlanuvchi g‘azalini o'qiydi. Shunda Lutfiy agar
imkoni bo‘lganida, o‘zining 10-12 ming forsiy va turkiy tilda
bitilgan baytlarini shu g‘azalga almashtirishini aytib, shoirning
iste’dodiga yuksak baho beradi.

“Holoti Sayyid Hasan Ardasher”da berilishicha, Mirzo Sulton
Ibrohim Hirotni egallagan davrlarda (1457-yil 31-may - 18-
iyul) Navoiy Sayyid Hasan Ardasher bilan ilk bor uchrashadi.
Dastlabki mulogotdanog bu ikki pok niyatli inson o‘rtasida
ota va farzand orasida bo‘ladigan muhabbat va ruhiy yaqinlik
paydo bo‘ladi. Alisherni o'zining xoksorligi, saxovatpeshaligi,
donishmandligi va gadrshunosligi bilan maftun etgan Sayyid
Hasan Ardasher ham tez orada yosh shoirning muxlisiga ayla-
nadi. Navoiyning o‘zi bu haqda keyinchalik shunday xotirlaydi:
“Chun ul avqotda faqgirning nazmlari Xurosonda shuhrat tutub
erdi, alar dag‘i iltifot qilib, ba’zi abyotni ko'p o'qurlar erdi va
majolisda xushvaqt bo‘lurlar erdi. Ul jumladin bu matla’durkim,
fard:

Furgatingdin za’faron uzra to'karmen Lalar,
Lolalar ermaski bag‘rimdin erur pargolalar...”

1457-yili Hirot Sulton Abu Said mirzo qo‘liga o‘tib, jabr-u
zulm va siyosiy beqgarorlik yanada kuchayadi. Navoiy 0'z
onn shahrini tark etishga majbur bo'ladi. Mashhad shahriga
borib, tahsilini davom ettirmoqchi bo‘lgan yosh shoir mafosil
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(bo'g‘imlardagi og‘'riq, bod kasali) dardiga chalinib, talabalar
uchun ajratilgan hujrada kasal bo'lib yotgan holatini “Majolis
un-nafois”da shunday eslaydi:

“...Sulton Abu Sa’id Mirzo zamonida Mashhadda g'arib va
xasta bir bug’ada yiqilib erdim. Qurbon vaqfasi bo'ldi, olamn-
ing agso bilodidin xalg imorn ravzasi tavofig'a yuz qo'ydilar.
Rasmdurkim, musofirlar muttayyin bug’a gashtiga ham boru-
rlar, ul bug’adakim, faqir yiqilib erdim, jamoati mavolivash el
sayr qilib, devorda bitilgan abyotni o‘qib, bir bayt ustida bahsga
tushtilar. Bir ulug'roq kishikim, ul jamoat ango tobe’ erdilar, ul
jamoatni ilzom qildi. Faqir za’f holida ul jamoat jonibidin so'z
ayttim. Anga dedilarkim: bu bemor yigit ham bir so'z aytadur.
Ul ulug'roq kishi xud Shayx Kamol ermishkim, ziyoratga helgan
ermishf Boshim ustiga kelib, mabhasni orag'a soldi. Faqir javob
bergach, o‘z so'zidan gaytib, tahsinlar gilib, holimni tafahhus
gildi. Ersa ul ham faqirni eshitgan ekandur va ko'rar havasi bor
ekandur”. Alisher Navoiy va davrining mashhur shoiri Kamol
Turbatiy o‘rtasidagi uchrashuv shu tariqa yuz beradi.

Mashhadda Navoiy yana bir sadogatli do'st va maslakdosh
inson bilan birodarlik ahdini bog‘laydi. Bu kishi - keyinchalik
“Pahlavoni Olam” lagabi bilan shuhrat topgan zabardast pahla-
von va donishmand zot, insoniylik bobida benazir do‘st Pahla-
von Muhammad edi. Mavlono Abdusalom Sheroziy tabibning
muolajalari va Pahlavon Muhammadning g‘amxo‘rligi tufayli
Navoiy tez orada sog'ayib ketadi. Og‘ir damlarida yonida turib,
beg'araz yordamini ayamagan pahlavonning fazilatlari hagida
Navoiy keyinchalik alohida asar yozib, uning xotirasini abadiy-
lashtiradi.

Alisher Navoiy 60-yillarning boshlarida Hirotga gaytadi.
Bu davrda Alisherning tog'alari Mirsaid Kobuliy va Muham-
mad Ali G'aribiylar Husayn Boygaroning sipohiylari sifatida
Sulton Abu Said mirzoga qarshi jangda halok bo‘lgan edilar.
Shoir Hirotda uzoq qololmaydi va Samargandga yo'‘l oladild
Abdurazzoq Samarqandiy, Mirxond va Xondamir shoirning

4 Navoiyning Samargandga aynan Hirotdan yo‘l olganligi masalasi bir oz
bahsli bo‘lib, shoir hagidagi manbalarning birortasida ham uning aynan
Hirotdan Samargandga safar gilganligi hagidagi ma’lumot keltirilmaydi, balki
“Xurosondan Samarqgandga” yo‘l olganligi aytiladi. Mashhad ham Xuroson
tarkibida ekanligi hisobga olinsa, Navoiy Samarqandga Mashhaddan borgan
bo'lishi ham mumkin (Bu haqda to'ligroq ma’lumot olish uchun garang:
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Hmnargandga borish sabablarini ilm o‘rganishga intilish bilan
Imtf'liiHalar, Zahiriddin Muhammad Bobur “ixroj” (surgun)
<bb ataydi. Alisher Navoiyning o‘zi Sayyid Hasan Ardasherga
yo/ffari “Masnaviy” maktubida Samargandga ketishining bir
timilita sabablarini ko'rsatadi:

Bir ulkim, chu so'zdindir inson sharif,

Chu hayvonga so‘z yo'qdur, uldur kasif...

Men ul menki, to turk bedodidur,

Bu til birla to nazm bunyodidur.

Falak ko‘rmadi men kibi nodire,

Nizomiy kibi nazm aro qodire...

Yetar Tengridin oncha quvvat manga,

Ki bo'lmas bitiriga fursat manga.

Bu maydonda Firdavsiy ul gurd erur,

Ki gar kelsa Rustam javobin berur.

Ragam gildi farxunda “Shahnoma”ye

Ki, sindi javobida har xomae.

Ki har necha nutq o‘lsa kohilsaroy,

Bitigaymen o‘ttuz yilin o‘ttuz oy.

Ne “Shahnoma”kim, “Xamsa”g‘a ursam el,

Aning panjasi sori yetkursam el.

0 ‘tuz yilki oni Nizomiy demish,

Qoshimda erur ikki-uch yillik ish...

Ya'ni Navoiy bu o‘rinda vatandan ketish sabablaridan
biri sifatida Hirotda ijod gilish uchun imkoniyat yo‘qligini
keltirib o‘tyapti. Nazmda qobiliyat jihatidan Nizomiyga teng
ekanligi, Firdavsiy va Nizomiylar 30 yil vaqt sarflab yozgan
“Shohnoma”-yu “Xamsa”ni 30 oyda yoza olishga o‘zida quvvat
sezayotganligi, lekin buning uchun sharoit va fursat yo‘qligini
ta’kidlayapti.

Yana bir bukim, zohir o'Imish mango,
Ki, chigmish Xuroson elidin vafo... *

CuposicngamHos L. Anunwiep HaBouii: maH6anapHUHE KUECUIA — TUMOJONUK,
TeKkcTonornk Ta™nunn. - b. 45-48).

Navoiyshunos olim Q.Ergashev ham ulug* shoir hayotining aynan shu davri
navoiyshunoslikda yaxshi o‘rganilmaganligiga e’tibor qaratadi (3prawes K-
Annwep Hasouii 3"aétn Ba vm>xoguin buorpadgusicura goip // Xanuapo niamMmii-
Hazapuii aH>XXyMaH mMmaTtepuannapu. - b.35-36).
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Vafo yerida zohir o'Imish nifoq,

Saxo o‘rnida buxl tutmish visoq...
Ham el manzilin shah katakdek buzub,
Tovug* o'rniga chug'z o‘lturg‘uzub.
Elida kishilikdin osor yo‘q,
Sharoratdin o‘zga padidor yo'q...

Ne bir hujrakim, kom topgay ko'ngul,
Dame anda orom topgay ko'ngul.

Ne bir sho'x vaslig‘a ul moyadast,
Ki, azmim ayog‘ig‘a bergay shikast.
Ne yoreki, ranjimni gilg‘ay gabul,

Ne zoreki, hajrimdin o‘lg‘ay malul.

Alisher Navoiyning mamlakatni tashlab ketishga majbur
bo‘lganining yana bir sababi yurtdagi notinchlikdir. Odamlar-
da bir-biriga vafo yo‘g. Vafoning o‘rnini nifoq, saxovatning
o‘'mini baxillik egallagan. Mamlakat shohi xalq uyini katakdek
buzib, tovuq o‘rniga boyo‘'g‘lini o‘tkazib go'ygan. Odamlarda
odamiylikdan nishona yo‘q, hamma joyda yomonlik hukmron.
Ko‘ngil orom topadigan bir hujra yo'q. Tasalli beruvchi biror
kishi, ketaman desa, etagidan tutadigan umr yo'ldoshi, ketsa
ayriligdan eziladigan do‘sti yo‘q.

Samargandga ketishning yana bir sababi ilm egallashga
bo'lgan ehtiyojdir. Zero, Navoiyning fikricha, “Haq sirrining
mahrami” qilib yaratilgan inson Allohni ma’rifat orqali tanishi
kerak:

Uchinch ulki, chun Xoliqi zuljalol,

Ki, ham lamyazal keldi, ham loyazol.
Chu lavhi vujud uzra tortib galam,

Iki kavn tarhig‘a urdi ragam...

Emas erdi magsud juz odamiy

Ki, Haqg sirrining bo'lg'ay ul mahrami.
Baridin g'araz garchi inson edi,

Anga dag‘i maqgsud irfon edi.

Tasavvuf ta’'limotiga ko‘ra, Allohni tanish 2 yo'‘l orqali
amalga oshiriladi:

I.Haqdan jazba yetishi, ya'ni Alloh yodi bilan o‘zligidan
bexabar bo‘lib yurish, maqomlarni egallamasdan turib, hoi
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niHrtabasiga erishish. Bu yo'lni Navoiy “majzubi solik” yo'li
deb ataydi.

2. Pirga go'l berib, uning irodasi bilan riyozat chekish
undan so‘nggina jazba yetishi, bunda awal tariqatdagi ma-
tiomlarni bosib o'tgandan keyingina hoi martabasiga erishiladi.
Bu yo'Ini Navoiy “soliki majzub” deb ataydi. Navoiy birinchi
yo‘lga erishish muyassar bo‘lmagaeh, piri komil topib, o'zini
unga topshirishga garor qiladi:

Burun murshidi komil istay yurub,
Ani topgach o‘zin anga topshurub...
Chu avvalg‘i ish bo'Imadi dastgir
Ikinchisidin xo‘b emastur guzir.

Shu tariga Alisher Navoiy 1465-69-yillarda Samargandda
yashaydi. Shoir Samargandda dastlab moddiy qiyinchilikda ha-
yot kechiradi. Keyinroq, unga shahar hokimi Ahmad Hojibek
homiylik ko‘rsatadi. Ahmad Hojibek fozil va shoirta’ hukmdor
bo'lib, “Vafoiy” taxallusi bilan she’rlar bitgan. Navoiy “Majolis
un-nafois”ning 6-majlisini aynan shu ijodkor-hukmdor ta’rifi-
dan boshlaydi: “Surati xush va siyrati dilkash, axlogi hamida
va atvori pisandida yigitdur. Xurosonda tarbiyat topti. Hirot
dor us-saltanatida o‘n yilg‘a yaqin hukumat qildi. Samargand
mahfuzasida ham muddate hokim erdi... Va tab’i bag'oyat xub
voge’ bo'lubtur va nazmg'a ko’p iltifot qilur”.

Alisher Navoiy Samarqandda mashhur olim Xoja Fazlulloh
Abullays huzurida figh ilmidan saboq oladi. Bu haqda keyin-
chalik “Majolis un-nafois”da shunday yozadi: “Fagqir ikki yil
alarning qoshida sabag o‘qub erdim, ancha iltifotlari bor erdikim,
“farzand” der erdilar”.

Alisher Navoiy Samargandda Mavlono Uloyi Shoshiy, Xoja
Xurd, Mavlono Muhammad Olim, Mavlono Soyiliy, Darvesh
Ahmad Samargandiy, Mirzobek, Yusufshol*Safoiy kabi olim va
shoirlar bilan tanishadi. She’riyat va adabiyotshunoslikka doir
ko'plab asarlarni o'gib chigadi, salaflar va zamondoshlarining
baytlarini yod oladi. “Muhokamat ul-lug‘atayn”da bu hagda
shunday ma’lumot beriladi: “Yigitligim zamoni va shabob ayyomi
avonida ko‘proq she’rda sehrsoz va nazmda fusunpardoz shua-
roning shirin ash’ori va rangin abyotidin ellik mingdin ortuq yod
tutubmen va alar zavg va xushholligidin o'’zumni ovutupmen”.
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Alisher Navoiy shu yillari shoir sifatida katta shuhrat qo-
zonadi. 1465-1466 yillarda muxlislari uning she’rlarini to‘plab,
Mashhadda “Devon” tuzadilar va uni ogqa ko'chirishni mashhur
xattot Sultonali Mashhadiyga topshiradilar. Bu devon bugun
fanda “Ilk devon” nomi bilan mashhurdir.

Alisher Navoiy she'rlarining dovrug‘i Sheroz-u Tabrizga ham
yoyiladi. “llk devon” tuzilishidan so‘ng oradan 5 yil o'tgach,
1471-yilda Oqquyunlilar saltanatida ham Alisher Navoiy
she’rlaridan tarkib topgan yana bir devon tuziladi. Mazkur
devon Oqquyunlilar saroyida faoliyat yuritgan mashhur xattot
va shoir Abdurahim ibn Abdurahmon Xorazmiy (taxallusi Ani-
siy) tomonidan ko‘chiriladi. Demak, shoirning o‘zi hali rasmiy
devon tartib berishga ulgurmay, uning she’rlari kiritilgan ikki
devon: biri Mashhadda, biri Sherozda ko'chirilib, Navoiy ixlos-
mandlarining ehtiyojini gondirishga xizmat qiladi.

1468-yil Xuroson hukmdori Abu Said Mirzo Eron uchun
bo'lgan jangda halok bo‘ladi va 1469-yilning boshida Husayn
Boygaro taxtni egallaydi. U Samargandga maktub yo‘llab,
Navoiyni 0‘z yoniga chagiradi va Navoiy Hirotga gaytadi. Shu
yilning aprelida ramazon hayiti kunlarida shoir unga bag‘ish-
lab “Hiloliya” gasidasini yozadi. U Husayn Boygaroning taxtga
chigishini yangi oy - hilolga giyos qiladi:

Yangi oy-u iyd iki qullug'ching- o‘lsun, aylagan
Sen hilol aning otin, bayram bu yerning kunyatin.

Husayn Boyqgaro Navoiyni davlat ishlariga jalb giladi. Shoir
dastlab 1469-1472-yillarda muhrdor lavozimida, 1472-1476-yil-
larda esa amir (vazir) davozimida xizmat qiladi. Tarixchi
Mirxond uning bu davrdagi faoliyati haqida “Ravzat us-safo”
asarida shunday yozadi: amir bir necha vaqt muhrdorlik la-
vozimida qoyim turib, xizmatkorlik poyasini yuqori osmondan
ham o'tkazdi. Bir necha vaqtdan keyin, bu mansabni tark etish
bobida iltimos qilib, bu lavozimga amir Ahmad Suhayliyni tayin
gilishni iltimos qildi. Xogoni Mansur uning bu iltimosini gabul
gildi, lekin hijriy 876-yili sha’bon oyida (1472-yil, yanvar) ban-
danavoz podshoh ul vojib ul-atob amirni amorat mansabi bilan
sarafroz qilmoqchi bo‘ldi... Xogoni Mansurningpokiza ko'ngli shu
ediki, amir Alisher vojib ul-iz’on farmonga ko'ra boshga amirlar-
dan yuqori muhr bossa, lekin ul janobning qo‘liga ma’lum soatda
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rnuhr bossin uchun nishon berganlarida, nafsi siniq bo'lganidan
va bag'oyat ulug' tavozu’liligidan, nishonning shunday joyiga
muhr bosdikim, undan tubanrogga muhr bosishga joy golmadi..."
Alisher Navoiy vazir lavozimida ishlab yurgan paytlarida
o'zining butun kuch-gquwatini mamlakat obodonchiligi, el faro-
vonligi uchun sarf qiladi:
Kim bor edi boshima ko’p mehnatim,
Yo’q edi bosh qoshig'ali fursatim
(“Hayrat ul-abror”dan).

Mamlakatda zulm va hagsizlikka chek go‘yadi, ilm va san’at
ahliga rahnamolik giladi, bunyodkorlik va obodonchilik ishla-
riga keng e’'tibor qaratadi. “Makorim ul-axlog”da berilishicha,
Navoiyning shaxsiy mablag'i va tashabbusi bilan Hirot va mam-
lakatning boshga shaharlarida bir necha madrasa, 52 rabot, 20
hovuz, 16 ko'prik va to‘g‘on hamda juda ko‘p masjidlar bunyod
etilgan. Ayniqgsa, shaharning eng xushhavo joyi - Marg‘aniy
mavzeida “Ixlosiya” nomidagi katta madrasa (bu madrasada o‘z
zamonasining zabardast olimlari - Amir Burhoniddin Atoulloh
Nishopuriy, Qozi Ixtiyoriddin Turbatiy, Amir Murtoz, Mav-
lono Fasihiddin Muhammad Nizomiylar dars berishgan) barpo
gilingan. “Xalosiya” nomi bilan mashhur bo‘lgan xonaqoh o'z
davrining eng yirik ilmiy markazlaridan biriga aylangan. Navoiy
gurgan madrasalarda mudarris va talabalarga vaqf yerlarining
daromadlari hisobidan maosh va idror (stipendiya) belgilangan
bo‘lib, migdori va moliyalashtirish manbalari “Vaqfiya” asari-
da batafsil bayon etilgan. Zamondosh tarixchilarning guvohlik
berishlaricha, Navoiy katta mol-mulk egasi bo‘lgan. Ammo
umri davomida biror marta shaxsiy daromadi zakot nisobiga
yetmagan - hosildor yer va bog‘lar, savdo va hunarmandchilik
do‘konlari va boshga mulklaridan olij*adigan daromaddan o'zi
uchun yashashga kifoya qilgulik gismini olib, qolgan gismining
barchasini mamlakat obodonchiligi va boshga xayriya amallariga
sarflagan. Navoiyning sadoqati va to‘g‘riligiga to'liq ishongan
Husayn Boygaro unga katta imtiyoz va huquglar bergan. Sa-
royda fagat Navoiygina bir iltimos bilan to‘qqiz martagacha
podshoh huzuriga kirishiga ruxsat berilgan. Navoiy bu imti-
yozdan faqat raiyat tinchligi va adolat barqarorligi yo‘lidagina
foydalangan.
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Bu davrda Navoiy zamonasining eng mashhur kishilaridan
biri, tojik mutafakkiri, shoir va orif Mavlono Abdurahmon
Jomiy bilan yaqgindan tanishadi. Bu ikki buyuk shaxsiyatning
ustoz-shogirdlik munosabatlari va maslakdoshligi afsonaviy da-
rajada ibrat va hayratga sabab bo'lib, keyinchalik ikki gondosh
xalgning do‘stligi timsoliga aylandi. Navoiy bu ulug‘ shaxsiyat-
ning ehtiromini o'rniga qo'yib, hamisha ijod uchun kerakli sha-
roitni yaratib berdi, o'z maslahatlari bilan yangi-yangi asarlar
yozishga targ'ib etdi, deyarli barcha asarlarida uning nomini
ixlos va ehtirom bilan zikr etdi. 0‘z navbatida Jomiy ham ilm
va ijod bobida Alisher Navoiyga eng yaqgin rahnamo va maslak-
dosh do'st, davlat va jamoat ishlarida beg'araz maslahatgo'y
bo'lib goldi. Qator asarlarida Navoiy haqgida alohida fasl ajratib,
ushbu asarlarning yaratilishida Navoiyning xizmatlari, adabiyot
va madaniyat rivojiga qo‘shgan hissasi, noyob iste’dodini vasf
etdi. Jomiy maktublarining asosiy gismi ham Navoiyga yo'llan-
gan bo'lib, ularda Jomiy turli masalalar bo'yicha vazir va shoir
do‘stidan madad so‘radi, mavjud muammolarni birgalikda hal
etishda maslahatlar berdi.

Bu davrda Sulton Husayn Boygaro, Jomiy va Navoiy Hirot
adabiy muhiti markazida turganlar va ular siymosida adabiyot
va xalg, ma'naviyat va davlat uyg'unlashgan edi. Ularning
bir-birini qo'llashi, ilhomlantirib turishi ulug'vor bir madani-
yatning, so‘z san’ati namunalari bo‘lgan o‘lmas obidalarning
yaratilishiga sabab bo‘ldi.

Alisher Navoiyning mamlakatdagi katta huquqlari va el
orasidagi yuksak e’tibori saroy amaldorlari, aynigsa, Maji-
diddin va uning tarafdorlarining keskin noroziligiga sabab
bo'ladi va saroyda fisq-fasod kuchaya boradi. 1476-yilda
Navoiy vazirlik lavozimidan iste’fo beradi va badiiy ijod bilan
shug'ullanadi.

Alisher Navoiy vazirlik lavozimidan ketgandan so‘ng ham
Sulton Husayn saroyida eng nufuzli siyosiy arbob bo‘lib gola-
veradi. Husayn Boygaro uni o‘ziga g‘oyat yaqin tutar, har bir
narsada u bilan maslahatlashar va shoirning fikrini nihoyatda
gadrlar edi. Bu holat ulug*‘ shoir va saroy amaldorlari orasidagi
nizoning oshishiga olib keladi. Husayn Boygaro Navoiyni As-
tarobodga hokim qilib yuborish bilan saroydagi nizolarga chek
go‘ymoqchi bo'ladi.
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Alisher Navoiy 1487-1488-yillarda Astarobodda hokimlik
giladi. Mirxondning yozishicha, “Astarobod gulshani adolat
xislatlik amirning kelishi bilan Erarn gulistonining g'ayratini
keltiradigan bo'lib, Jurjonning sayyidlari, ulamosi, e’tiborli
kishilari, fozillari ul magtovga munosib sifatli amirning lutf-u
marhamatlari bilan faxr va quvonch topdilar. Yana ra’iyati
uning adolat-u insofining barakoti bilan zulm-u bedodlik zulma-
tidan najot topib, tinchlik va omonlik, farog'at va osudalikka
erishdilar™.

1489-yilda Alisher Navoiy Hirotga gaytgach, o‘rniga As-
tarobod hokimi qilib shahzoda Badiuzzamon tayinlangan edi.
Bu orada Balxda Darveshali qo‘zg‘oloni boshlanadi. Husayn
Boygaro Navoiyni olib, Balxga jo‘naydi. Darveshali bilan sulh
tuziladi, lekin Hisorda Abu Saidning o‘g‘li Sulton Mahmud Hu-
sayn Boygaroga garshi kurash boshlaydi. Shoh Navoiyni Balxda
goldirib, o‘g‘li Badiuzzamonni olib, Hisorga otlanadi. U bilan
ham murosaga kelishib, orqaga qaytadi va Balxni Badiuzzamon
tasarrufiga beradi. Badiuzzamon o'n uch yoshli o‘g‘li Mo'min
Mirzoni Astarobodda qoldirib, Balxga keladi. Husayn Boygaron-
ing suyukli ayoli Xadichabegim bilan Majididdinning o'rniga
vazir qilib tayinlangan Nizomulmulk Astarobodga Muzaffar
Mirzoni hokim qilib tayinlashga erishadilar. Xadichabegim
shohning maetlik chog'ida Mo'min Mirzoni o‘ldirish haqgidagi
farmonga imzo go'ydirib, uning zudlik bilan ijro gilinishiga eri-
shadi. Husayn Boyqgaro hushiga kelib, yangi farmon jo'natadi.
Lekin vaqt o'tib boigan edi.

Bu hodisa Alisher Navoiyga gattiq ta’sir ko'rsatadi. Shoir
ko'pdan buyon orzu gilgani haj safariga tayyorgarlik ko'ra bosh-
laydi. Shohdan ijozat olib, yo‘lga otlanadi. 1499-yilda Marvda
Husayn Boyqgaroning yana bir o‘g‘li Abulmuhsin otasiga garshi
bosh ko'taradi. Shoh isyonni bartaraf gilish uchun go‘shin bilan
Marvga otlanadi. Mirxondning xabar Jprishicha, “Marv gamali
uch-to'rt oyga cho'zilib, fath-u zafar shohidi murod ko'zgusida
ko‘rinmagani uchun xoqoni Mansur sulhga mayl gildi. Abul-
muhsin mirzo ham qal’adorlikning cho'zilib ketganidan g‘am
chekib, otasi qoshiga chopar yubordi va amir Alisherni talab qil-
dikim, to ul janobning vositachiligi bilan sulh ishi voge bo‘lsin”.
Shoh Mashhad ostonalariga yetib golgan Alisher Navoiyga tez
chopar yuboradi. Alisher Navoiy Mashhad ulug‘lari va ham-
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rohlari bilan maslahatlashadi. Ular mamlakatning tinchligi har
narsadan ustun ekanligini aytib, hajga borishni kechiktirishni
maslahat beradilar. Alisher Navoiy ortga gaytadi va ota-o‘g‘il
orasida sulh imzolanadi.

1500-yil dekabrining oxirlarida Husayn Boyqgaro Astrobod
yurishidan gaytadi. An’anaga ko‘ra, saroyning barcha e’tiborli
kishilari shohni kutib olishga yo‘lga chiqadilar. Ular orasida
hazrat Navoiy ham bor edi. Sog‘lig‘i juda yomonlashganiga
garamay, shoir safardan gaytgan sulton huzuriga yetib keladi
va hamrohlari yordamida uning ko'ksiga bosh go‘yib, hushidan
ketadi. Bu holat “Makorim ul-axlog”da shunday tasvirlanadi:
“Bir farsaxga yagin yurganda sohibgironning dabdabali va
ko'rkam mihaffasi ko'rindi. Shu vaqt Xudoning inoyati bilan
ul zotning muborak boshi aylanib qoldi. Olijanob amir Xoja
Shihobuddin Abdullani huzuriga chagirib: “Meni ehtiyot qi-
lishdan g'ofil bo'Imang, ahvolim o'zgarib qoldi”, dedi. Shu payt
a’lo hazratning qo'lini o'pishga yetishmoq uchun otdan tushdi.
To'‘satdan yetishgan kasallikning og‘irligi so'nggi haddiga borib
golgani va yurishga madori golmaganidan, mazkur amir va
Mavlono Jaloluddin Qosim uning go'ltiglariga kirib, ulug* Amir
boshini baland martabali podshohning quchog'iga qo'ya oldi.A’lo
hazrat ul buyuklik va va dabdaba doirasi markazining ahvolida
o'zgarish ko'rib, g'oyatda gayg'uga botdi, g‘amgin bo'ldi”. Shoir-
ni og‘ir ahvolda uyga olib keladilar. Uch kun hushsiz yotgan
Alisher Navoiy 1501-yilning 3-yanvarida sakta kasalligi tufayli
vafot etadi.

navoiyshunoslik
an’anaviylik

ravza

tazkira

risola

gasidai masnu’

muvashshah

akademik nashr

Mukammal asarlar to'plami
ToYa asarlar to'plami
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ilmiy-tangidiy matn
ko'kaldosh

jazba

magom

hoi

soliki majzub
majzubi solik
irfon

amiri kabir

amir ul-mugarrab
muhrdor

figh ilmi

@ Savol va topshiriqglar:

1. Alisher Navoiy ijodiga uning hayotlik chog'idayoq qiziqgish paydo
bo'lganining sababi nimada deb o'ylaysiz?

2. Navoiyshunoslikning tadrijiy taraqqgiyotini ganday bosqgichlarga
bo'lib o'rganish mumkin?

3. Hazrat Navoiyning qaysi asarlarida o‘zi bilan bog'lig ma’lumo-
tlar bayon etilgan?

4. Navoiy hagida zamondoshlari tomonidan yozilgan yoki zikr
etilgan asarlar nomlarini ayting.

5. G'arb adabiyotshunoslari Navoiyni dastavval tarjiymon-shoir
sifatida taniganlari sababini ganday izohlash mumkin?

6. Zamonaviy g'arb navoiyshunoslaridan kimlarni bilasiz?

7. Alisher Navoiyning bolalik yillari haqgida so'zlab bering.

8. Navoiy hayoti va faoliyatiga doir ma’lumotlar beruvchi ganday
asarlarni bilasiz?

9. Samargandga ketar chog'ida Alisher Navoiy Sayyid Hasan Ar-
dasherga yozgan masnaviysida “Xamsa”ni o'ttiz oyda yoza olishini
aytadi. Bu holatni ganday baholagan bo'lardingiz? Navoiy bunday
da’vo qilishga haqli edimi? .

10. Sayyid Hasan Ardasherga yozilgan masnaviy matniga tayan-
ib, Alisher Navoiyning Samargandga ketish sabablarini aytib bering.

11. Alisher Navoiyning davlat arbobi sifatida amalga oshirgan
ishlari hagida to'xtaling.

12. Hazrat Navoiyning haj safaridan qolishiga gaysi voqgealar
sabab bo'ladi?
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ALISHER NAVOIYNING LIRIK MEROSI.
DEVONLARI

Reja:

1. “Ilk devon”ga tavsif

2. Ogquyunli muxlislar devoni hagida.

3. Dastlabki rasmiy devonlar: “Badoyi’ ul-bidoya” va “Navo-
dir un-nihoya”. “Badoyi’ ul-bidoya” debochasida devon tartib
berish masalalari.

4. “Xazoyin ul-maoniy” kulliyotining yaratilish tarixi.
Kulliyotning tarkibiy tuzilishi.

5. “Xazoyin ul-maoniy”ga kirmay qolgan she’rlar.

6. Navoiyning forsiy she’rlari hagida umumiy ma’lumot.

Musulmon Sharqi she'riyati tarixini Alisher Navoiy lirikasisiz
tasawur etib bo‘lmaydi. Uning lirik merosi o‘zigacha yaratilgan
fors-tojik va turkiy she’riyatning davomi bo‘lish bilan birga barcha
zamonlardagi o‘zbek she’riyatining eng yuksak cho'qqisi hamdir.
Har ikkala tilda yuksak badiiy asarlar yarata olish qobiliyatiga ega
bo'lgan hassos shoir 45 ming misraga yaqin turkiy tildagi she’'rlari
va 12 ming misradan ortiq fors-tojik tilidagi nazmiy merosi bilan
o‘sha davr she’riyati rivojiga katta hissa go‘shdi.

Alisher Navoiy bolalik yillaridanoq badiiy ijod bilan shug'ul-
lana boshlagan. “Uch yosh bila to‘rt yoshning orasida” forsi-
go‘'y adib Qosim Anvorning baytini yod o‘qib, yig‘ilganlarni
hayratda goldirgan (“Majolis-un nafois”) Alisher 15 yoshlarida
“malik ul-kalom” Lutfiyning tahsiniga sazovor bo'ladi. Adabi-
yot ixlosmandlari undan devon tuzishni iltimos qgilganlarida, u
g'oyat kamtarlik yuzasidan devon tuzish uchun hali vaqt erta
deb hisoblaydi. Shunda shoirning muxlislari 1465-66-yillarda
uning she’rlarini to'plab, devon tuzadilar va bu devon o'z davri-
da “xattotlar sultoni” nomi bilan mashhur bo‘lgan Sultonali
Mashhadiy tomonidan nasta’lig xatida ko‘chiriladi. Navoiyning
0‘zi “Badoyi’ ul-bidoya”ga yozgan debochasida “...ammo xaloyiq
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nnmtda ming bayt ikki ming bayt ortug'roq, o'ksukrakkim o'zlari
jam' qilib erdllar, bag'oyat manhhur bo'lub erdi”, - deb yozadi.
Devon uni ntahrga Uyyorlagan adablyotehunos olim Hamid Su-
laymonov tomonidan ahartll raviahda “ 11k devon” deb nomlangan
bo'llb, 191 g'aial, 41 ruboiy, 1 muntazod, 1 muxammas - jami
484 aha'rdan taahkll topgan.

Dovonga Nholrnitig 1400-ylldan avval yozilgan asarlari Kir-
gaill ilflhun niidagl Mlio'riarning yozilish sanasi nisbatan aniq deb
lliooblfINIli inuinkIn, hliu HHbabl bu devon shoirning o‘spirinlik va
yigltllk dnvrldagl ljodi va tarjlmai holi hagida muayyan tasav-
vur beruvchl tnanba sifatida yuksak giymatga ega. Devondagi
nhfi'rlarning asosiy gismini g‘azallar tashkil etadi. G'azallar 28
nrnb harflari bilan tugallanuvchi gofiya hamda radiflar asosi-
dn tuzilgan. “llk devon” musulmon Shargida mavjud an’anaga
muvoflg Immd g‘azal bilan ibtido topadi:

lloho, podshoho, kirdigoro,
Sanga ochug' nihon-u oshkoro, -

nintla’si bilan boshlanuvchi ushbu g‘azal shoirning dastlabki
niHiniy devonlaridan o‘rin olmagan bo'lsa-da, “Xazoyin ul-ma-
ouly”ning birinchi devoni “G‘'aroyib us-sig‘ar’ga Kiritilgan.
Dovondagi g‘azallarni kuzatar ekanmiz, bugungi kunda xalq
orasida mashhur bo‘lgan quyidagi g‘azallar ham aynan shoir
ljodining ilk davrida yaratilganligiga guvoh bo‘lamiz:

Kecha kelgumdur debon ul sarvi gulro‘ kelmadi,

Ko‘zlarimg‘a kecha tong otquncha uyqu kelmadi...

Ko‘rgali husnungni zoru mubtalo bo'ldum sango,
Ne balolig® kun edikim, oshno bo'ldum sango...

Navoiy falsafiy tafakkurida muhim giymatga ega bo‘lgan
“Ango” radifli g‘azalning ham aynan shu devondan o‘rin ol-
ganligi shoirning o‘sha davrdagi yuksak salohiyatidan darak
beradi. G‘azal matla’sini keltiramiz:

Har gadokim, bo'riyoyi faqr erur kisvat ango,
Saltanat zarboftidin hojat emas xil’at ango.
“llk devon”ga g‘azal janridan so‘'ng
Ne vo‘sma-vu ne kesmadur ul zulfi sumansoy,
ne g'amzai jodu
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Mashshota sanga zoli falakdur magar, ey oy,
xurshid anga ko'zgu
- deb boshlanuvchi bitta mustazod joylashtirilgan bo‘lib, bu
mustazod Alisher Navoiy tomonidan dastlab “Badoyi’ ul-bidoya”,
keyinchalik “Badoyi’ ul-vasat” devoni tarkibiga kiritilgan.

Devonga uchinchi janr sifatida kiritilgan bitta muxammas
yaratilish xusiyatiga ko‘ra taxmis shaklida bo‘lib, Mavlono Lut-
fiy g'azaligabog‘langan. Muxammas “Sharbati yuhyil izom erni
mayi nobindadur” degan misra bilan boshlanadi. Bu taxmis ham
dastlab “Badoyi’ ul-bidoya”ga, keyinroq kulliyotning uchinchi
devoni “Badoyi’ ul-vasat”ga kiritilgan.

“llk devon” ruboiy janridagi she’rlar bilan intiho topadi.
Devondan jami 41 ta ruboiy o‘rin olgan bo'‘lib, ular ham g‘azal
singari arab alifbosi tartibida joylashtirilgan. Tartiblangan
ruboiylar mazmunida ham Sharqg devonchiligi an’anasiga amal
gilish ko'zga tashlanadi: dastlab hamd va munojot mazmunidagi
ruboiylar, keyin esa na’'t mazmunidagi ruboiylar keladi. Ushbu
ruboiylar Alisher Navoiy tomonidan dastlab “Badoyi’ ul-bidoya” -
ga, keyinchalik “G*‘aroyib us-sig‘ar” devoni tarkibiga kiritilgan.
Devondagi dastlabki ruboiy “Subhonalloh Xoliqi zul-majdu alo”
misrasi bilan boshlanib, unda Yaratganning in’ikosi mehr (qu-
yosh) timsoli vositasida tashbih gilinib, uning nisbati quyosh
va zarra munosabatlari orgali ochib berilgan. “llk devon”dan
o‘rin olgan oxirgi ruboiyning

Kim hashrda mast o‘lay xarob ey soqiy,

To anglamay etsalar azob ey soqiy
- deb tugallanuvchi so‘nggi ikki misrasi devonga ham yakun
yasaydi.

“llk devon”dagi barcha she’rlarning keyinchalik “Xazoyin
ul-maoniy”ga Kkiritilganligi ularning Alisher Navoiy uchun ham
gadrli bo‘lganligini ko‘rsatadi. Devondagi she’'rlar kulliyot
tarkibidagi devonlarga quyidagicha tagsimlangan:

“G'aroyib us-sig‘ar’ga - 156, “Navodir ush- shabob”ga - O,
“Badoyi’ ul-vasat’ga - 132, “Favoyid ul-kibar’ga - 146 ta she'r.

“llk devon”’ning fanga hozirgacha ikki go‘lyozma nusxasi
ma’lum:

Sultonali Mashhadiy tomonidan 870/1465-66 yilda ko‘chiril-
gan qo‘lyozma Sankt-Peterburg shahrida, Rossiya Milliy ku-
tubxonasida Dorn 564 inventar ragami ostida saqglanadi.
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Qozon ehahrlda laglanuvchl go'lyozma 976/1567-68 yilda
Mahmud kotlb tomonidan ko'chirligan bo'lib, Qozon davlat
Ultlvaraltatinlng Umly kutubxonailda 1742-inventar ragami
oatlda saqlanadl. /

Navotyahunoa olim, filologiya fanlari doktori Aftondil
Rrklnov Jahon go'lyoima fondlarlda eaglanayotgan nusxalarni
i'Ffaniah ainoilda Aliiher Navoiyning Ixloemandlari tomoni-
dan tuxllgan ynna hlr devoni goMyozmaelni aniqlab, 2012-yilda
fanga ma'lum qlldl. Mazkur devon shoirning Oqquyunlilar
enlolaal (Ozarbayjon va O ‘arbiy Eron hududida 1378-1508-yil-
larda hukmronlik qgilgan o‘g‘uz turklari) hukmronligi hudu-
dldagl muxlislari tomonidan tuzilgan bo‘lib, hozircha fanda
nhartli ravishda “Ogquyunli muxlislar devoni” nomi bilan
yuritilmogda.

Devon 1471-yil 25-dekabrda Anisiy taxallusi bilan she'rlar
yozgan shoir va xattot Abdurahim ibn Abdurahmon Xorazmiy
tomonidan Oqquyunlilar saltanatining markazlaridan biri
ho'lgan Sheroz shahrida ko'chirilgan. Devonda jami 229 ta she'’r
bor: 224 g'azal, 1 mustazod, 3 muxammas va 1 tarji’band. Bu
tunjmuadagi 224 g'azaldan 217 tasi “Badoyi’ ul-bidoya”ga va
fngat bittasigina “Navodir un-nihoya”ga o‘tgan. Devondagi 85%
g'azal "llk devon”da uchramaydi. Bu holat mazkur g'azallarning
katta qismi 1466-yildan keyingi 5 yil orasida (1471 yilgacha)
yaratilganligini ko'rsatadi.

“Oqquyunli muxlislar devoni” qo'lyozmasi:

Ey, safhayi ruxsoring azal xattidin insho,
Debochayi husnungda abad nuqgtasi tug'ro, -

matla’'li g'azal bilan boshlanadi. Devondagi g‘azallarning ak-
Hariyat qismi besh yoki yetti baytdan tarkib topgan. Unda “llk
devon”dan o‘tgan kattaroq hajmdagi g'azallar ham besh yoki
yetti baytdan iborat tarzda, ya'ni qisqartirib berilgan.
Devondan o‘rin olgan mustazod:
Ey, husnungga zarroti jahon ichra tajalli,
4nazhar sanga ashyo,
Sen lutf bila kavn-u makon ichida mauvli,
olam sanga mavlo.
degan bayt bilan boshlanadi, bu mustazod keyinchalik shoirn-
ing birinchi rasmiy devoni “Badoyi’ ul-bidoya” va “Xazoyin
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ul-maoniy” kulliyotining ilk devoni “G‘'aroyib us-sig‘ar’ga
kiritilgan.

Devondagi 3 muxammas Lutfiy g‘azallariga yozilgan bo'lib,
ular ham keyinchalik “Xazoyin ul-maoniy” tarkibidagi devon-
lardan o‘rin olgan.

“Oqquyunli muxlislar devoni” devondagi so‘nggi janr - tar-
ji’bandning:

Yodingni gilay harifi majlis,
Fikringni etay ko'ngulga munis
- bayti bilan yakun topgan.

Avvallari Alisher Navoiyning turkiy tildagi she’'riyati 4
bosgichda: “1lk devon”, “Badoyi’ ul-bidoya”, “Navodir un-nihoya”,
“Xazoyin ul-maoniy” tarzida o‘rganilib kelinardi. Endilikda
mazkur devon topilgandan so‘ng Alisher Navoiy she'riyatini
besh bosqgichda o‘rganishga zarurat seziladi. Buni quyidagi
jadvalda ko'rish mumkin:

Bosqgichlar Navoiy devonlari Tuzilish muddati
1 “llk devon” 1465-66
11 “Oqquyunli muxlislar devoni” 1471
11 “Badoyi’ ul-bidoya” 1470-80
v “Navodir un-nihoya” 1480-87
\Y “Xazoyin ul-maoniy” 1492-98

Ogquyunlilar saltanatining asosiy aholisi o‘g‘uz turklari
bo‘lgani uchun mazkur go'lyozmada Alisher Navoiy she’rlari
o‘g‘uz lahjasiga moslashtirilib ko‘chirilgan. Masalan, quyosh
so‘zi gunash, tosh-dosh, ber-ver, yig‘lar-ag‘lar, bor-vor, emas-
emaz, sarg‘arib-sararub, yo‘g-yo‘x tarzida berilgan va hokazo.
Navoiyning mashhur g‘azali matla’si ushbu devonda quyidagi
holatda uchraydi:

Mehr cho‘x go'rsatdim, ammo mehribone dopmadim,

Jon base qildim fido, oromi jone dopmadim.

“Oqquyunli muxlislar devoni”’ning hozirga gadar fagat bit-
ta qo‘lyozmasi ma’'lum bo'‘lib, u Qohira shahridagi Misr milliy
kutubxonasida Lit. Turc. 68 ragami ostida saglanmoqgda.

Alisher Navoiy Husayn Boygaro taxtga chigganidan keyin
uning topshirig‘i bilan o‘zining birinchi rasmiy devoni “Ba-
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Moyl ul-bidoya” (“Badiiylikning boshlanishi”)ni tartib beradi.
Ifovouning Alisher Navoiy hayotlik davrida (1480-, 1482- va
14tt0-yillnrda) ko‘chirilgan nusxalari Parij Milliy kutubxonasida
(14HO yll, inv. Ne 746), Britaniya muzeyida (1482-yil, inv. Ne
401) vn Toshkent shahrida (1486-yil, inv. Ne 216, asos nusxa)
englamuii. Devon mazkur nusxalar asosida filologiya fanlari
lioiuzorilnri Sh.Sharipov va M.Rahmatullayevalar tomonidan
lutnhrga tayyorlangan (MAT, 1-jild).

Shoir bu devoni uchun maxsus debocha ham yozib, unda
duvon tartib berish masalalariga to‘xtaladi va quyidagi xusu-
Hlyatlarni alohida ko‘rsatib o‘tadi:

“Avval budurkim, har kishikim devon tartib qilibdurur, o'ttiz
ikki harfdinki, xaloyiq iboratida voqi’durur va ulus kitobatida
nhoyl', to'rt harfg'a taarruz qgilmaydururlar...

Yana bukim, har harf g‘azaliyotining avval bitigan g‘azal
hlla o'zga g'azallar orasida uslub xaysiyatidin tafovut rioyat
gilmaydururlar. Muqarrardurkim, har amrda bir lahza Haq
Hitbhonahu va taolo hamdidin yo rasul alayhissalom na’tidin,
yo bu ikki ishga dalolat gilurdek bir amrdin g‘ofil bo‘Imamog‘liq
avlodur...

Yana bir bukim, go‘yiyo ba’zi el ash’or tahsilidin va devon
takmilidin g'araz majoziy husnu jamol tavsifi va maqsud zo-
hirly xattu xol ta’rifidin o‘zga nima anglamaydururlar. Devon
iopllg'aykim, anda ma’rifatomiz bir g‘azal topilmag'ay va g‘azal
bo'lg'aykim, anda mav’izatangiz bir bayt bo‘Imag‘ay...

Yana bukim, soyir davovinda rasmiy g'azal uslubidinkim,
nhoyl'durur, tajovuz qilib, maxsus nav'larda so‘z arusining jil-
vaslg'a namoyish va jamolig'a oroyish bermaydururlar. Va agar
ahyonan matla’e maxsus nav’da voqi’ bo‘lg‘on bo'lsa, hamul
rnatla’ uslubi bila itmom xil’atin i% anjom Kkisvatin kiydur-
maydururlar, balki tuganguncha agar bir bayt mazmuni visol
bahorida guloroyliq qilsa, yana biri firoq xazonida xornamoyliq
gilibdurur... Ul jihatdin sa’y qilindikim, har mazmunda matla’e
voqi' bo‘lsa, aksar andog‘ bo‘lg‘aykim, maqta’gacha surat haysi-
yatidin muvofig va ma’ni jonibidin mutobiq tushkay”.

Alisher Navoiy bu o‘rinda devonni g‘azallar bilan boshlash,
K'azallarni 28 harf emas, balki 32 harf (5 - chim, j - je,

gof va ™ - lom-alifni ham qo‘shgan holda) bilan tugallash
/.nrurligi, devonga dastawal Allohga hamd yoki Payg'ambarga
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na't mavzusidagi g‘azallarni joylashtirish, g‘azallarga ma'rifat
va mav’'iza mavzulariga doir baytlar Kiritish, g'azal matla’sida
keltirilgan fikrni maqta’'gacha rivojlantirib borishni nazarda
tutadi.

Alisher Navoiyning mazkur devoni aynan yuqoridagi
gonun-qoidalarga amal gilingan holda tartib berilgan bo‘lib,
unda 11 janrga oid jami 1046 ta she’'r mavjud. Devonga she’rlar
quyidagi tartibda joylashtirilgan: g‘azal - 777 ta, mustazod -
3 ta, muxammas - 5 ta, musaddas - 2 ta, tarji’'band - 3 ta,
git'a - 46 ta, ruboiy - 85 ta, lug‘z - 10 ta, muammo - 52 ta,
tuyuq - 10 ta, fard - 53 ta.

Alisher Navoiy tartib bergan ikkinchi rasmiy devon “Navodir
un-nihoya” (“Behad nodirliklar”) deb atalib, 1480-1487-yillar
oralig‘ida tuzilgan. Devonning 1487-yilda Hirotda mashhur
xattot Abdujamil kotib tomonidan ko'chirilgan nodir qo‘lyozma
nusxasi hozirda 0 ‘zR FA Abu Rayhon Beruniy nomidagi Sharg-
shunoslik institutida (inv. Ne11675, asos nusxa) saglanmoqda.
Shuningdek, devonning yana bir nisbatan to‘lig nusxasi Sulton
Ali Mashhadiy tomonidan Hirotda ko'chirilgan bo‘lib, bu nusxa
ham hozirda 0‘zR FA Abu Rayhon Beruniy nomidagi Sharg-
shunoslik institutida (inv. Ne1995) saglanadils “Navodir un-ni-
hoya” devoni matni mazkur nusxalar asosida filologiya fanlari
nomzodi M.Rahmatullayeva tomonidan nashrga tayyorlangan
bo‘lib, unda 862 she’r bor (MAT, 2jild). Mazkur nashrdan o‘rin
olgan she’rlarning barchasi g'azal janriga oid.

Aslida “Navodir un-nihoya”ning Sultonali Mashhadiy to-
monidan ko'chirilgan nusxasida g'azaldan tashgari, yana mus-
tazod, tarji'band, qit’a, ruboiy, lug‘z, muammo va tuyuq kabi
janrlar ham mavjud bo‘lib, ular jami 693 ta she'rni tashkil
giladi.

Ushbu janrlarning joylashish o‘rni, migdori va qo'lyozmadagi
sahifasini quyidagi jadvalda ko'rish mumkin:

15 80-yillarning oxirida navoiyshunos Suyima G‘aniyeva “Navodir un-
nihoya”ning yana bir nusxasini Eronning “Koxi Guliston” muzeyi fondidan
topdi va bu nusxa 1991-yili “Navoiy dastxati” nomi bilan e’lon qilindi.
Olimaning fikricha, mazkur nusxada shoirning muhri bosilgan bo‘lib, u
“Navodir un-nihoya”ning Navoiy ko'chirgan musaddava (qoralama) nusxasidir.
Devonning tarkibi fagat g‘azallardan iborat bo‘lib, to'lig emas: “kof” bilan
tugallangan g'azallardan so‘ng matn uzilib golgan.
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T.r Janr nomi Miqdori Sahifasi
1 Ci‘azal 628 Ib -184 b
Mustazod 3 184b-188 a
21 Tarji’band 3 188a -198b
f Qit’a 5 198b -199 b
5 Ruboiy 46 199b -204a
Lug‘z 1 204b
Iﬂ_ Muammo 6 204b -205a
H Tuyuq 1 205a
Jami 693

Bu janrlar tarkibini o'rganib, ularni awalgi rasmiy devonda-
gi she’rlar bilan giyoslasak, quyidagi natija paydo bo'ladi:
devondagi she’rlarning aksariyati, ya'ni 65 she’'rdan 63 tasi av-
valgi rasmiy devon “Badoyi’ ul-bidoya”da ham mavjud (bir qit’a
va ruboiydan tashqari). Bu taajjublanarli hoi, chunki Navoiyning
“Xazoyin ul-maoniy” debochasidagi “ul jam’n tartibdin boshga
("Badoyi’ ul-bidoya” nazarda tutilyapti) yana har taqrib bila
har nan’ abyotkim, aytilib erdiyu har nav’ g‘azaliyotkim, yig‘ilib
erdi (“Navodir un-nihoya” haqgida so‘z boryapti) degan fikriga
tayanadigan bo‘lsak, mazkur devondagi turli janrga mansub
Hhe'rlarning asosiy gismi yangi bo'lishi kerak edi, golaversa,
Hhoir ijodiy laboratoriyasini o‘rgangan olimlar uning “Xazoyin
ul-maoniy”’gacha bo’'lgan davrdagi she'riyati devondan devonga
aHoHan yangilanib borganligini ta’kidlaydilari16

Bundan tashgari, mazkur devon uchun debocha ham yozilgan
bo'lib, Navoiy bu haqda “Xazoyin ul-maoniy”da shunday deydi:
"... Ikkinchi devonimdakim, “Navodir un-nihoya”g‘a mashhur-
dur, rabt-u tartib berib, debochasinda shark bila aizzayi as’hobu
ujlllayl ahbob xidmatlarida arz qilib erdim”. Lekin afsuski bu
debocha bizga ma’'lum qo'lyozn”larda ham, zamonaviy nashr-
Inrda ham uchramaydi.

Bu kabi masalalar navoiyshunoslikdagi yechimini kutayot-
gttli muammolardan bo'lib, ushbu holat “Navodir un-nihoya”
devonlning mukammal nusxasi hali topilmaganligini ko'rsatadi.

"Navodir un-nihoya”dagi g'azallar keyinchalik “Xazoyin
uj-wimoHiy” kulliyotiga quyidagi miqdorda joylashtirilgan: 64
"* Ull lingdn loMigrog ma’lumot olish uchun garang: A.HOcynoBa. HaBoaup yH-
HUX,0M OV KUT re3annapgaH noopat geBoHMn? // Anuwiep HaBouii Ba X X1 acp

(PocnyAnnka nnmMmuii-Hazapuii aH>xymaHu matepuannapm). - T.. TAMADDUN,
2017. B.54-60.
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g'azal “G'aroyib us-sig‘ar’ga, 331 g'azal “Navodir ush-sha-
bob”ga, 213 g'azal “Badoyi’ ul-vasat”’ga va 196 g'azal “Favoyid
ul-kibar”ga kiritilgan. Hazrat Navoiy “Navodir un-nihoya”dagi
g‘azallarni “Xazoyin ul-maoniy”ga kiritganda ko'pincha ularni
tahrir gilgan, ba’zi g'azallarning fagat matla’sini saglab qolib,
golgan baytlarini butunlay o‘zgartirgan.
Devon Navoiyning hamd mazmunidagi mashhur g ‘azali bilan

boshlanadi:

Zihi zuhuri jamoling quyosh kibi paydo,

Yuzung quyoshig'a zarroti kavn o‘lub shaydo.

Alisher Navoiy 1492-1498-yillarda Husayn Boygaroning
taklifi bilan o'zining barcha she’'rlari, jumladan, avvalgi
rasmiy devonlariga kirgan she’rlarini ham to‘plab, “Xazoyin
ul-maoniy” (“Ma’nolar xazinasi”) nomli yirik kulliyot yaratadi.
Kulliyot to‘rt devonni o'z ichiga olganligi uchun “Chor devon”
deb ham yuritiladi. Kulliyotning Sankt-Peterburg (1498-99,
inv. Xanikov-55; 1592-96, inv. Dorn-558), Istanbul (1495-97,
xattot Darvesh Muhammad Toqiy ko‘chirgan, inv. Ne 808),
Parij (1525-27, kotib Hijroniy ko'‘chirgan, inv. Ne 316-317)
nusxalari mavjud bo'lib, ular asosida professor H.Sulaymonov
kulliyotning ilmiy-tanqidiy matnini yaratdi (1959-60). Mazkur
matn MATning 3-6-jildlarini tashk'il etuvchi devonlar uchun
asos bo‘lgan.

Alisher Navoiy to‘rt devonning har biriga inson umrining
fasllariga moslab nom berdi. Shu ma'noda 7-8 yoshdan 20
yoshgacha bo‘lgan davrni inson umrining bahori deb atadi va
kulliyotning birinchi devonini “G‘aroyib us-sig‘ar” (“Bolalik
g‘aroyibotlari”) deb nomladi.

20 yoshdan 35 yoshgacha bo‘lgan davrni inson umrining
yozi deb belgiladi va “Navodir ush-shabob” (“Yigitlik nodir-
liklari”) deb atadi. 35-45 yoshni umrning kuziga qiyos etdi
va “Badoyi’ ul-vasat” (“O‘rta yosh go'zalliklari”) deb nomladi.
45-60 yoshini umrining gishiga o‘xshatib, “Favoyid ul-kibar”
(“Keksalik foydalari”) deb atadi. Har bir devonga 650 tadan
g‘azal kiritdi, shunga muvofiq boshga she'riy janrlarga (jami
16 janr) ham joy ajratdi.

Mazkur janrlarning kulliyotdagi tartibi va o‘zaro nisbatini
H.Sulaymonov tuzgan quyidagi jadvalda ko‘rish mumkin:
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Al m

10

11

12

13

14

15

16

Navoiy
foydalangan
Urik janrlar

(i'azal

Mustazod

Muxammas

Musaddas

Musamman

Tarji’band

Tarkibband

Masnaviy

Qasida

Sogiynoma

Qit'a

Ruboiy

Muammo

Lug‘z

Tuyuq

Fard

Jami

"G'aroyib
us-sig'ar”
devonida

650 ta
(4975 bayt)

1ta
(7 bayt)

3ta
(57,5 bayt)

1ta
(27 bayt)

1ta
(100 bayt)

1ta
(148 bayt)

50 ta
(138 bayt)

133 ta
(266 bayt)

840 ta
(5718,5
bayt)

"Navodir
ush-
shabob”
devonida
650 ta
(4998
bayt)
1ta
(7 bayt)
3 ta
(52,5
bayt)

1ta
(27 bayt)

lta
(103 bayt)

1ta
(56 bayt)

50 ta
(126 bayt)

52 ta
(54 bayt)

759 ta
(5423,5
bayt)
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"Badoyi’
ul-
vasat”
devonida
650 ta
(5001
bayt)
1ta
(7 bayt)
2 ta
(30
bayt)
2 ta
(42
bavt)

1ta
(56
bavt)

1ta
(91
bavtl

60 ta
(127
bayt)

10 ta
(40
bayt)
13 ta
(26
bavt)

740 ta
(5420
bayt)

“Favoyid
ul-kibar”
devonida

650 ta
(5029 ta)

1ta
(7 bayt)
2 ta
(37,5
bayt)
1ta
(21 bayt)

1ta
(28 bayt)
1ta
(110
bavt)

1ta
(458
bavt)
50 ta
(112
bayt)

86 ta
(86 bayt)

793 ta
(5888,5
bayt)

Jami
to'rt
devonda

2600 ta
(20003
bayt)
4 ta
(28 bayt)
10 ta
a77,5
bayt)
5 ta
(117
bavt)
1ta
(28 bayt)
4 ta
(369
bavt)
1ta
(56 bayt)
1lta
(148
bayt)
1ta
(91 bayt)
1ta
(458
bayt)
210 ta
(503
bayt)
133 ta
(266
bayt)
52 ta
(54 bayt)

10 ta
(40 bayt)

13 ta
(26 bayt)

86 ta
(86 bayt)

3132 ta
(22450,5
bayt)



Aslida kulliyotdagi she’rlarning bunday tagsimlanishi nis-
biy bo‘lib, Navoiy o‘z she’rlarini devonlarga tagsimlaganda
ularning haqiqiy xronologiyasiga emas, balki har bir she’rning
ruhi, uslubiga ko‘proq e’tibor garatgan. Shuning uchun ham
yoshlik davrida bitgan she’'rlarining ba’zilari keyingi devonlar-
da, garilik chog'‘ida yozgan she’rlari awalgi uch devonga kirib
golganligini kuzatish mumkin. Shoirning turli davrda yozgan
g‘azallari soni bir-biridan farq qilgan bo'lishi tabiiy. Hamid
Sulaymonov “Xazoyin ul-maoniy” devonlaridagi she’rlarning
nisbiy xronologiyasini belgilab chiggan.

Shoir kulliyot uchun maxsus debocha ham yozgan. Debocha
“G'aroyib us-sig‘ar” devonining boshlanish gismidan o‘rin olgan
bo'lib, unda an’anaviy hamd va na’'t qismlaridan so‘'ng zamona
hukmdori Husayn Boyqgaro madh etiladi va uning ushbu kulli-
yotni tartib berish borasidagi rag'bati va farmoni bayon qilinadi.
Debochada kulliyotning yaratilish tarixi, tarkibidagi devonlar,
ularning mazmun mohiyati, shoirning badiiy ijod bilan bog‘liq
garashlari hamda buyuk mutafakkirning muayyan tarzdagi hasbi
holi o'z ifodasini topgan. Shoir o'z fikrlarini umumlashtirish,
xulosalash paytida ruboiy janridan unumli foydalangan. Debo-
chada jami 30 ta ruboiy keltirilgan.

Alisher Navoiy o‘zi ta’'kidlab ko‘rsatgan devon tuzish mezon-
lariga rioya etgan holda kulliyotning har bir devonini Allohning
hamdi ila ochadi. Kuzatishlar shuni ko'rsatadiki, devonlardagi
dastlabki besh g‘azal hamd yo'nalishida: ularning to‘rttasi
tavhid mavzusida bo‘lsa, beshinchisi munojot mazmunidadir.

“G'aroyib us-sig‘ar” devonidagi dastlabki g‘azal

Ashragat min aksi shamsil ka’si anvor ul-hudo
Yor aksin mayda ko‘r deb jomdin chigdi sado

matla’i bilan boshlanadi. Ushbu g‘azal Alibek Rustamov to-
monidan 